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Teave ohutuse kohta

Teave ohutuse kohta

Enne toote kasutamist lugege tdhelepanelikult kasutusjuhendit.
Jargige tapselt kasutusjuhendit. Kasutaja peab juhistest taielikult
aru saama ja neid tapselt jargima. Toodet tohib kasutada liksnes
sihtotstarbe kohaselt.

Arge visake kasutusjuhendit dra. Tagage selle alleshoidmine ja
nduetekohane kasutamine.

Jargige toodet puudutavaid kohalikke ja riiklikke eeskirju.

Toodet tohib kontrollida, remontida ja hooldada vaid valjadppinud ja
asjatundlik personal (votke Ghendust DragerService'i vdi muljaga).
Arge kasutage defektseid v&i mittekomplektseid tooteid. Arge
toodet muutke.

Teavitage Dragerit toote voi tooteosade defektide voi rikete korral.

Leppemargid dokumendis

Hoiatusmarkide tahendus

Selles dokumendis kasutatakse jargmisi hoiatusmarke, et tahistada ja
esile tdsta juuresolevaid hoiatustekste, mis nduavad kasutajalt
kérgendatud tdhelepanu. Hoiatusmarkide tdhendused on defineeritud
jargmiselt.

A HoiATUS
Viide potentsiaalsele ohuolukorrale. Selle eiramise tagajarjeks voib
olla surm vdi rasked vigastused.



Kirjeldus

22 Tiipograafilised leppemargid
E] See siimbol tahistab toote kasutamist holbustavat teavet.

Kirjeldus

1 Toote lilevaade (vt lk 2)

3
3.
1 Alkomeeter

2 LED-réngas

3 Nupp

4 Huuliku hoiupiirkond

5 Huulik

6 Kaitsekork

7 Huuliku kinnituskoht

8 Naidik

9 USB-Uhendus (mitte seadme laadimiseks, vaid hoolduseks)
10 Kolar

3.2 Kasutusotstarve

Alkomeeter Drager Alcotest® 3820") on ette nahtud alkoholi
kontsentratsiooni m&6tmiseks inimese hingedhus. Médtmist
kasutatakse isikute alkoholijoobe véljaselgitamiseks. M&6tmise alusel
ei tohi rakendada mingeid ravimeetmeid.

1) Alcotest on Dréageri registreeritud kaubamark.



Kasutamine

4 Kasutamine

/A\ HolATUS
Seadme vaikesed osad vdivad lahti tulla ja neid on voimalik alla neelata.
» Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alla 3-aastastele lastele.

41 Kasutamise eeldused

Seade tarnitakse tehasest kaliibrituna. Kui kaliibrimise kuupaev oli
rohkem kui 12 kuu eest, tuleb seadet kaliibrida, nt DragerService'i kaudu.
Lisavdimalus: kui kaliibrimisperiood on méddunud, kuvatakse avanaidul
veateade.

Parast viimast alkoholitarbimist oodake u 15 minutit, enne kui
mdodtmisega alustate. Suus olevad alkoholijadgid véivad pdhjustada
vale méotmistulemuse. Vale médtmistulemuse vdivad pdhjustada ka
aromaatsed joogid (nt puuviljamahl), alkoholisisaldusega suuveed,
ravimid, nt tilgad, ning samuti 166gid seadmele ja selle purunemine.
Suu loputamine veega voi mittealkohoolsete jookidega ei asenda
ooteaegal



Kasutamine

Hingedhuproovi vétmine

E] Kasutage iga uue katseisiku jaoks uut huulikut.

E] Arge suunake andurile suures kontsentratsioonis alkoholi, nt suud

veidi enne mo6tmist kange alkoholiga loputades. See lihendab
anduri todiga.

Pange huuliku kinnituskohale uus huulik (tellimisnr 83 25 250),
(vt 1k 2).

Hoidke nuppu u 1 sekund all, kuni kuvatakse avanait.

U 4 sekundi méddudes kuvatakse VALMIS. Seade on
mod&tevalmis.

Puhuge Uhtlaselt ja katkestamata huulikusse.

Arge katke seejuures huuliku véljalaskeava kaega kinni.
Samal ajal kostab pidev helisignaal.

3 kuni 25 sekundi méddudes (olenevalt seadme temperatuurist ja
moddetavast kontsentratsioonist) kuvatakse mdodtetulemus.

Edasised moéodtmised
® Uue mddtmise ettevalmistamiseks vajutage korraks nuppu.

Pérast anduri taastumisaja (vt , Tehnilised andmed” lehekiilg 10)
moddumist kuvatakse VALMIS.



Kasutamine

4.3 Seadme viljaliilitamine
o Hoidke nuppu all. Seade lilitub 3 sekundi parast valja.

@ Seade lilitub 120 s péarast viimast méotmist automaatselt valja.

@ Seadme valjalilitamine ei lihenda modtevalmiduse ooteaega.

4.4 Huuliku eemaldamine

1. Témmake huulik kinnituskohalt Glespoole &ra.
2. Jargige huuliku kasutusest kérvaldamisel kohalikke
jaatmekaitluseeskirju.

4.5 Seaded

Menul kuvamine:

1. Vajutage korraks nuppu. Kuvatakse menuinait.
Kui 3 sekundi jooksul nuppu ei vajutata, naaseb seade
modtevalmis olekusse.

2. Vajutage uuesti korraks nuppu (3 sekundi jooksul). Kuvatakse
menud.

Mentit sulgub automaatselt 30 sekundi méddudes ilma nupuvajutuseta.

Menls saab teha jargmisi seadeid:
Mobtetulemused

Jargmine hooldus

Kuupaev ja kellaaeg
Kontrastsus

Kalar

Keel

Tarkvara versioon



Torgete kdrvaldamine

Menuds liikkumine:
® Vajutage korraks nuppu.
Kui jéuate viimase kirjeni, viib jargmine nupuvajutus uuesti algusse.
Valitud funktsiooni/sisestuse kinnitamine:
® Vajutage pikalt nuppu.
Menuu sulgemine:
® Valige alammenilides kirje Tagasi.
o Valige peamendus kirje M66tmine.
Vaartuste muutmine:

1. Vajutage mitu korda IUhidalt nuppu, kuni jéuate soovitud kirjeni.
2. Seade kinnitamiseks vajutage pikalt nuppu.

5 Torgete kérvaldamine

Seadme torgete korral kuvatakse veateade. Teates esitatud numbrid
on seale hoolduse jaoks. Kui tdrge mitme sisse- ja valjaliilituse jarel ei
kao, votke uhendust DragerService'i voi muljaga.

Torgelviga Pohjus Korvaldamine

Seadet ei saa sisse Patarei on tuhi. Votke thendust

ltlitada. DragerService'i voi
muljaga.

Liiga vaike ruumala/ Katseisik puhub liiga Puhuge tugevamini
proov ei ole kehtiv.  ndrgalt voi katkendlikult. ja katkestamata

huulikusse.
Seade on tempera- Seade on liiga soe vdi Laske seadmel maha
tuurivahemikust kdlm. jahtuda vdi soojeneda.
valjaspool



Hooldus

Torgelviga Pohjus Korvaldamine
1 Mo&btevahemik on Ooteaeg alates
(Mbdtevahemiku Uletatud. Suus olevad alkoholi viimasest
tletamine) alkoholijaagid véivad  suushoidmise ajast
pdhjustada vale vahemalt 15 minutit
modtmistulemuse. (vt lehekdilg 6).
Kordamiseks vajutage
nuppu.
Liiga vaike ruumala Hingedhuproovi Votke uus
ruumala on liiga vaike. hingedhuproov.
Liiga suur ruumala Mdd&tevahemik on Votke uus
Uletatud. hingedhuproov.
Proovivotu Ebakorraparane Votke uus
katkestus véljahingamine, hingedhuproov.
ootamatu katkestamine
vOi imemine
Toérkekood Seadme térge Lulitage seade vélja ja

uuesti sisse. Kui tdrge
ei kao, votke tihendust
DragerService'iga voi
mudjaga.

6 Hooldus

Laske seadet igal aastal kaliibrida, sest kdikumistega suureneb ajal
jooksul mdédtemaaramatus. Laske seadet reguleerida ja hooldada
ainult volitatud isikutel, nt DréagerService'il.

Puhastamine

Arge kastke seadet vedelike sisse ega laske vedelikel puutuda kokku
seadme (ihendustega. Arge kasutage alkoholi, lahusteid véi limoneeni
sisaldavaid puhastusvahendeid. Piihkige lihekordselt kasutatava lapiga.



Jaatmekaitlus

Jaatmekaitlus

7
Seda toodest ei tohi visata olmejadtmete hulka. Seetdttu
on see tahistatud kdérvaloleva siimboliga. Drager vétab selle
toote tasuta tagasi. Vastavat teavet saab riigisisestelt

mmmm turustusorganisatsioonidelt ja Dragerilt.

8 Tehnilised andmed

Mo6tmispohimote Elektrokeemiline andur
Mootevahemik

Alkoholi kontsentratsioon 0,00 kuni 2,50 mg/I
hingedhus (Etanooli mass valjahingatud
ruumalas 34 °C ja 1013 hPa juures.)

Alkoholi kontsentratsioon veres 0,00 kuni 5,00 %o
(Etanooli mass vere ruumalas voi
massis 20 °C ja 1013 hPa juures.)

Nende andmete juures on hingedhus ja veres oleva alkoholi
kontsentratsioonide teisendamiseks kasutatud teisendustegurit 2100
(tehaseseade, vdimalik on konfigureerida riigipdhiseid
teisendustegureid).

Moéotiihikud

mg/l, ug/100 ml, ug%, pg/l, 9/210 1, g/l %o, %, mg/100 ml, mg%, mg/ml
(konfigureeritud riigist 1ahtuvalt)

10



Tehnilised andmed

Keskkonnatingimused

T66 ajal -5 kuni +50 °C
Suhteline 6huniiskus 10 kuni 100 %
(ilma kondenseerumiseta)
600 kuni 1300 hPa

Hoiustamisel —20 kuni +70 °C
Proovivott

Valjahingatav ruumala >1,2 | (eelseatud)
Valjahingamiskiirus >10 I/min (eelseatud)
Hingamise kestus >2 s (eelseatud)

Moo6tmistapsus

Etanoolistandardiga korratavuse standardhélve

kuni 0,50 mg/I 0,008 mgl/l

20,50 mg/I 1,7 % modddetud vaartusest

kuni 1,00 %o 0,017 %o vOi

21,00 %o 1,7 % moddetud vaartusest
olenevalt sellest, kumb vaartus on
suurem

Tundlikkuse kéikumine Tavaliselt 0,4 % moddetud

vaartusest kuus

Mootevalmiduse ooteaeg parast eelmist mootmist

0,25 mg/l 20s 0,50 %o 20s
0,50 mgl/l 40s 1,00 %o 40s
1,00 mg/l 80s 2,00 %o 80s

>1,50 mgl/l 120 s >3,00 %o 120 s

1



Tehnilised andmed

Kaliibrimine Ko&ik 12 kuud

Moo6tmed 50 mm x 133 mm x 29 mm
(LxKxS)

Kaal u130g

Toiteallikas Uks 3 V patarei CR123A

Keskmise kasutuse juures on patarei kavandatud kestma kogu
seadme tédea.

Kaitseklass IP 52

Voimalik konfigureerida, vt andmesilti

12



Su sauga susijusi informacija

-—

Su sauga susijusi informacija

® PrieS naudodami §j gaminj atidziai perskaitykite naudojimo
instrukcija.

o Tiksliai vadovaukités naudojimo instrukcija. Naudotojas turi gerai
suprasti ir tiksliai laikytis instrukcijy. Naudokite gaminj tik Sio
dokumento skyriuje ,Naudojimo paskirtis“ nurodytais tikslais.

o NeiSmeskite naudojimo instrukcijos. UZtikrinkite, kad ji baty
iSsaugota ir gaminio naudotojas jg naudoty tinkamai.

o Laikykités visy Siam gaminiui taikomy vietos ir nacionaliniy
taisykliy bei teisés akty.

o  Sj gaminj tikrinti, remontuoti ir atlikti jo technine priezitrg leidZiama
tik iSmokytiems ir kompetentingiems naudotojams (susisiekite su
,DragerService” arba prekybininku).

o Nenaudokite sugedusio arba ne visos komplektacijos gaminio.
Nekeiskite gaminio konstrukcijos.

o Bet kokios gaminio trikties ar gedimo atveju praneskite apie tai
LDrager*.

2 Susitarimai Siame dokumente

21 Ispéjamujy piktogramy apibréztys

Toliau pateiktos Siame dokumente naudojamos jspéjamosios
piktogramos, skirtos pateikti ir pabrézti susijusiy teksty vietas, j kurias
naudotojas turi atkreipti didesnj démes;j. Pateikiamas kiekvienos
piktogramos apibrézimas:

A\  ISPEJIMAS
Nurodo galimai pavojinga situacija, kurios nei§vengus galimas
mirtinas arba sunkus suzalojimas.

13



Aprasymas
2.2 Tipografiniai susitarimai
E] Sis simbolis Zymi informacija, kuri palengvina gaminio naudojima.

Aprasymas

—

Gaminio apzvalga (zr. 2 psl.)

Alkoholio matavimo prietaisas

Sviesos diodo Ziedas

Mygtukas

Kandiklio veikimo zona

Kandiklis

Apsauginis dangtelis

Kandiklio laikiklis

Ekranas

USB jungtis (néra skirta prietaisui jkrauti, tik priezidrai)
10 Garsiakalbis

OCONOAPRWN-= W W

3.2 Naudojimo paskirtis

,Drager Alcotest® 38201 naudojamas alkoholio koncentracijai
Zmogaus iSkvepiamame ore iSmatuoti. Matavimas naudojamas
asmeny girtumo laipsniui nustatyti. Sis matavimas néra pagrindas
gydomosioms priemonéms skirti.

1) ,Alcotest" yra registruotasis ,Drager” prekiy Zenklas.

14



Naudojimas

4 Naudojimas

A\ |SPEJIMAS
Smulkios prietaiso dalys gali atsilaisvinti ir kyla pavojus jas praryti.
» Prietaisas néra skirtas vaikams iki 3 mety.

41 Naudojimo salygos

Prietaisas pristatomas jau sukalibruotas. Jei kalibravimas buvo atliktas
anksciau nei prie§ 12 ménesiy, prietaisg reikia sukalibruoti i§ naujo.
Tai gali atlikti ,DrégerService®. Pasirinktinai: jeigu kalibravimas atliktas
seniai, pradzios lange rodomas klaidos pranesimas.

Po paskutinio alkoholio vartojimo reikia palaukti apie 15 minuéiy, tik
tada matuoti. Jei burnoje yra like alkoholio, iSmatuotos reikSmés gali
bati neteisingos. Neteisingos reikSmés gali bati rodomos ir iSgérus
aromatiniy gérimy (pvz., vaisiy sul€iy), naudojus burnos purskaly,
vartojus medicininiy sul€iy ir a8y, atsiriaugéjus ir vémus. 18skalavus
burng vandeniu ar nealkoholiniu gérimu, laukti reikés tiek pat!

15



4.2

Naudojimas

Kvépavimo méginys

E] Kiekvienam tikrinamam asmeniui naudokite naujg kandiklj.

E] Stenkités, kad ant jutiklio nepatekty didelés alkoholio koncentracijos,

pvz., prie$ tikrindami labai neblaivy asmenj, liepkite jam iSsiskalauti
burna. Dél to jutiklio naudojimo trukmé sutrumpéja.

Naujg kandiklj (uzsakymo nr. 83 25 250) uzdékite ant kandiklio
laikiklio (Zr. 2 psl.).

Mygtuka spauskite mazdaug 1 sekunde, kol pasirodys pradzios
langas.

Praéjus apytikriai 4 sekundéms, ekrane rodoma PARENGT..
Prietaisas parengtas matuoti.

| kandiklj pasti reikia tolygiai ir nesustojant.

Neuzdenkite ranka kandiklio iSleidimo angos.

Pasigirsta istisinis garsinis signalas.

Praéjus apytikriai 3—25 sekundéms (lemia prietaiso temperatara ir
iSmatuota koncentracija), rodomas matavimo rezultatas.

Kity matavimy vykdymas

16

Norédami matuoti dar kartg, trumpai paspauskite mygtuka.
Praéjus jutiklio laukimo laikui (zr. , Techniniai duomenys* 20 psl.),
rodoma PARENGT..



Naudojimas

4.3 ISjunkite prietaisg
o Mygtukg laikykite nuspaude. Prietaisas po 3 sekundziy iSsijungia.

@ Prietaisas automatiSkai iSsijungia po 120 sekundZiy, jei per tg
laikg neatliekama jokiy valdymo veiksmy.

E] Jei tam laikui iSjungsite prietaisa, laukimo trukmé iki parengties
matuoti nesutrumpeés.

44 ISimkite kandiklj

1. Kandiklj i8imkite traukdami jj i$ kandiklio laikiklio j virSy.
2. Kandiklj utilizuokite pagal vietoje galiojancias taisykles.
4.5 Nustatymai

Kad bity rodomas meniu:

1. Trumpai spustelekite mygtukg. Rodomi meniu rodmenys.
Jeigu mygtukas nenuspaudziamas 3 sekundes, grjiztama
i pasiruoSimg matuoti.

2. I$ naujo trumpai spustelékite mygtukg (per 3 sekundes).
Pasirodo meniu.

Praéjus 30 sekundziy, meniu automatiskai pradingsta, jei neatliekamas
joks valdymo veiksmas.

Meniu galima nustatyti:
Matavimo rezultatus

Kitg aptarnavima

Datg ir laikg

Kontrastg

Garsiakalbj

Kalbg

Programinés jrangos versijg

17



Trik¢iy Salinimas

Norédami slinkti meniu:

® Trumpai spustelékite mygtuka.
Kai pasiekiamas paskutinis jrasas, kitu mygtuko spusteléjimu veél
perSokama j virsy.

Norédami patvirtinti pasirinktg funkcijg / jvestj:

o Mygtukg spustelékite ilgai.

Norédami iSeiti iS meniu:

® Submeniu pasirinkite Atgal meniu jvest;.

® Pagrindiniame meniu pasirinkite Matavimas meniu jvest;.

Norédami pakeisti vertes:

1. Trumpai spustelékite mygtuka, kol bus pasiektas norimas
nustatymas.

2. Mygtukg spustelékite ilgai, taip patvirtinsite nustatyma.

5 Trikéiy Salinimas

Atsiradus prietaiso triktims, pasirodo klaidos praneSimas.

Po pranesimu pasirodes numeris naudojamas techninei priezidrai.
Jei kelis kartus jjungus ir iSjungus prietaisg triktis iSlieka, susisiekite su
,DragerService" arba prekybininku.

Gedimas / triktis  Priezastis Salinimas

Nepavyksta jjungti Baterija iSsikrove. Susisiekite su

prietaiso. ,DragerService" arba
prekybininku.

ISkvéptas per Tikrinamas asmuo | kandiklj pdsti reikia

mazas kiekis / pucia per silpnai arba stipriau ir nesustojant.

bandymas atliktas  su pertrikiais.

netinkamai.

Prietaisas uz Prietaisas per Siltas Atvésinkite arba

temperatlros arba per Saltas. pasildykite prietaisg.

diapazono riby.

18



Gedimas / triktis

T

(virSytas matavimo
diapazonas)

Per mazas tiris
Per didelis taris

Méginio émimo
nutraukimas

Trikties numeris

Priezastis

Vir§ytas matavimo
diapazonas. Jei
burnoje yra like
alkoholio, iSmatuotos
reikSmes gali bati
neteisingos.

ISkvepiant iSpUsta per
mazai oro.

Vir§ytas matavimo
diapazonas.

Netolygus iSkvépimas,
staigus nutraukimas
arba jtraukimas.

Prietaiso klaida.

6 Techniné priezitira
Prietaisas kalibruojamas kas puse mety, kadangi laikui einant didéja

matavimo netikslumo tikimybé. Kalibravimg ir technine priezidrg atlikti
leidziama tik jgaliotiesiems asmenims, pvz., ,DragerService".

Valymas

Techniné priezitra

Salinimas

Nuo paskutinio
alkoholio vartojimo turi
praeiti maziausiai

15 minudiy (zr. 16
psl.).

Norédami pakartoti,
spustelékite mygtuka.

Dar kartg iSpuskite.
Dar kartg iSpaskite.

Dar kartg iSpaskite.

ISjunkite ir vel jjunkite
prietaisa. Jei triktis
iSlieka, susisiekite su
,DragerService" arba
prekybininku.

Nenardinkite prietaiso j skyscius, saugokite, kad ant jung€iy nepatekty
skysciy. Nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra alkoholio,
tirpikliy arba limoneny turin€iy medziagy. Prietaisg nuvalykite

vienkartine servetéle.

19



Utilizavimas

7 Utilizavimas

§j prietaisg $alinti su buitinémis atliekomis draudziama. Dél to
E jis yra paZenklintas $alia esangiu simboliu. Sj gaminj ,Drager”
priima atgal nemokamai. Informacija apie tai suteikia
BN cionaliniai platintojai ir ,Drager”.

8 Techniniai duomenys

Matavimo principas Elektrocheminis jutiklis
Matavimo diapazonas

Alkoholio koncentracija Nuo 0,00 iki 2,50 mg/L
iSkvepiamame ore (etanolio masé iSkvepiamamo oro trio
vienete, esant 34 °C ir 1013 hPa).

Alkoholio koncentracija kraujyje Nuo 0,00 iki 5,00 %o
(etanolio masé kraujo masés arba trio
vienete, esant 20 °C ir 1013 hPa.)

Pateikiant Siuos duomenis, naudojamas iSkvepiamo oro ir alkoholio kiekio
kraujyje perskaiciavimo koeficientas yra 2100 (nustatyta gamykliskai;
galima sukonfigdruoti Salyje taikomus perskaiciavimo koeficientus).

Matavimo vienetai

mg/L, pg/100 mL, pg%, pg/L, g/210 L, g/L %o, %, mg/100 mL, mg%,
mg/mL (sukonfiglruota atitinkamai Saliai)

20



Aplinkos salygos

Eksploatuojant

Sandéliuojant
Méginio émimas
ISkvepiamas tdris
ISkvépimo srove
I1Skvépimo trukmé

Matavimo tikslumas

Techniniai duomenys

nuo -5 iki +50 °C

nuo 10 iki 100 % santykinés drégmés
(nesikondensuoja)

nuo 600 iki 1300 hPa

nuo —20 iki +70 °C

>1,2 L (nustatyta i$ anksto)
>10 L/min. (nustatyta i$§ anksto)

>2 s (nustatyta i$ anksto)

Standartinis pakartojamumo nuokrypis pagal etanolio standartg

iki 0,50 mg/L
20,50 mg/L
iki 1,00 %o
21,00 %o

Jautrumo slinkis

0,008 mg/L

1,7 % matavimo reikSmés

0,017 %o arba

1,7 % matavimo reikSmés

priklauso nuo to, kuri reikSmé didesné

paprastai 0,4 % matavimo reikSmés
per ménes;j

Laukimo laikas, kol bus paruosta matuoti, po ankstesniojo

matavimo:

0,25 mg/L 20s
0,50 mg/L 40s
1,00 mg/L 80s
>1,50 mg/L 120 s

0,50 %o 20s
1,00 %o 40s
2,00 %o 80s
>3,00 %o 120's
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Techniniai duomenys

Kalibravimas kas 12 ménesiy

Matmenys 50 mm x 133 mm x 29 mm
(PxAxG)

Svoris mazdaug 130 g

Srovés tiekimas 1vnt. 3V CR123A

Naudojant vidutiniSkai, baterijos veikimo laikas atitinka prietaiso
veikimo laikg.

Apsaugos klasé IP 52

Konfiguracija galima, zr. specifikacijy lentele.

22



Bezpecnostni informace

1 Bezpeénostni informace

e Pred pouzitim vyrobku si pozorné prectéte navod k pouziti.

® Dodrzujte pfesné navod k pouziti. Uzivatel musi pokynim upiné
rozumét a musi je pfesné dodrzovat. Vyrobek se smi pouzivat jen
v souladu s ucelem pouziti.

o Navod k pouziti nevyhazujte. Zajistéte jeho ulozeni a fadné
pouzivani ze strany uzivatelu.

o Dodrzujte mistni a narodni smérnice, které se tykaji tohoto vyrobku.

® Provadét kontrolu, opravy a technickou udrzbu tohoto vyrobku smi
jen vyskoleny a odborné zdatny personal (kontaktujte servis
spolec¢nosti Drager nebo prodejce).

® Nepouzivejte vadné nebo neuplné vyrobky. Neprovadéjte zadné
zmény na vyrobku.

o \/ pfipadé zavad nebo vypadkl vyrobku nebo jeho ¢asti informujte
zastupce spolec¢nosti Drager.

2 Pravidla tykajici se tohoto dokumentu

21 Vyznam vystraznych znacéek

Nasledujici vystrazné znacky se pouzivaji v tomto dokumentu za
ucelem oznaceni a zdlraznéni pFisluSnych vystraznych textd, které
vyzaduji zvySenou pozornost ze strany uzivatele. Vyznam vystraznych
znacek je definovan nasledujicim zplsobem:

/A\  VAROVANI
Upozornéni na potencialné hrozici nebezpecénou situaci. Jestlize se
této situace nevyvarujete, mize nastat smrt nebo tézka zranéni.
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Popis

2.2 Typografické konvence

E] Tento symbol je ozna¢enim pro informace, které usnadriuji pouziti
vyrobku.

Popis

A Popis produktu (viz strana 2)

Alkoholtester

LED krouzek

Tlacgitko

Mista pro uchopeni naustku

Naustek

Ochranna krytka

Drzak naustku

Displej

USB konektor (ne pro nabijeni pfistroje, pouze pro servis)
10 Reproduktor

OCONOOUPRAWN= W W

3.2  Ugel pouziti
Alkoholtester Drager Alcotest® 3820") slouzi k m&Feni koncentrace

alkoholu v dechu Clovéka. Mé&feni se pouZiva ke zjisténi zda osoby poZily
alkohol. Na zakladé méfeni se nesmi zahdjit zadna léCebna opatfeni.

1) Alcotest je zapsana obchodni znacka spole¢nosti Drager.
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Pouziti

4 Pouziti

/\  VAROVANI
Malé ¢asti pfistroje se mohou uvolnit a mohly by byt spolknuty.
» Pfistroj neni ur€en pro déti do 3 let.

41 Predpoklady k pouziti

Pristroj se dodava s kalibraci provedenou ve vyrobnim zavodé. Pokud
je datum kalibrace starSi nez 12 mésic, je tfeba pfistroj zkalibrovat,
napf. v servisu Drager. Volitelné: Pokud bylo datum kalibrace
prekro€eno, zobrazi se na vychozi obrazovce chybové hlaseni.

Nez provedete méfeni, pockejte cca 15 minut od posledni konzumace
alkoholu. Zbytkovy alkohol v Ustech maze ovlivnit méfeni. Také
aromatické napoje (napf.ovocna stava), ustni spreje s obsahem
alkoholu, Iékarské sirupy a kapky a fihani ¢i zvraceni mohou zpusobit
zkresleni méfeni. Vyplachnuti ust vodou nebo nealkoholickym
napojem tuto ¢ekaci dobu nenahrazuje!
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4.2

Pouziti

Provedeni dechové zkousky

E] Pro kazdou testovanou osobu pouzijte novy naustek.

E] Nevystavuijte senzor pfistroje vysokym koncentracim alkoholu,

napf. vyplachnutim Ust vysokoprocentnim alkoholem kratce pred
méfenim. SniZuje se tim Zivotnost senzoru.

Novy naustek (objednaci ¢. 83 25 250) nasadte na drzak naustku
(viz strana 2).

Podrzte stisknuté tlacitko cca 1 sekundu, dokud se neobjevi
vychozi obrazovka. .

Po cca 4 sekundach se objevi PRIPRAVEN. Pfistroj je pfipraven
k méfeni.

Foukejte do naustku rovnhomérné a bez preruseni.

Pfitom nezakryvejte vystupni otvor naustku rukou.

Rozezni se staly ton.

Po 3 az 25 sekundach (v zavislosti na teploté pfistroje a méfené
koncentraci) se na displeji zobrazi vysledek méfeni.

Provedeni dalS§iho méreni
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Stisknéte kratce tlacitko pro ptipravu dal§iho méreni.
Po dobu zotaveni senzoru (viz ,Technické tdaje“ na strana 30) se
zobrazi PRIPRAVEN.



Pouziti

4.3 Vypnuti pristroje
o Pridrzet tlagitko stisknuté. PFistroj se po 3 sekundach vypne.

@ Pristroj se po pfiblizné 120 s od posledni manipulace automaticky
vypne.

E] Vypnuti pfistroje nezkracuje ¢ekaci dobu, potfebnou pro pfipravu
meéfeni.

4.4 Odebrani naustku

1. Naustek vytahnéte z drzaku naustku smérem nahoru.
2. Likvidaci naustku provedte v souladu s mistnimi predpisy.

4.5 Nastaveni

Pro zobrazeni nabidky:

1. Stisknéte kratce tlacitko. Na displeji se zobrazi polozky nabidky.
Pokud tlacitko nestisknete do 3 sekund, dojde k navratu
k pfipravenosti k méfeni.

2. Kratce znovu stisknéte tlacitko (do 3 sekund). Zobrazi se menu.

Nabidka se automaticky opusti po 30 sekundach bez stisknuti tlacitka.

Pomoci tohoto menu Ize provést nasledujici nastaveni:
Vysledky

P¥isti servis

Datum a ¢as

Kontrast

Reproduktor

Jazyk

Verze software

Prochazeni menu:
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Odstrafiovani poruch

e Stisknéte kratce tlacitko:
Jakmile se dostanete na posledni zadani, dalSim stisknutim
tlacitka znovu preskocite nahoru.

Potvrzeni zvolené funkce / zadani:

e Stisknéte dlouze tlacitko.

Opusténi menu:

® \ podmenu vyberte polozku menu Zpét.

® \/ hlavnim menu vyberte polozku menu Méreni.

Pro zménu hodnot:

1. Kratce mackejte tlacitko, dokud neni dosaZzeno poZzadovaného
nastaveni.

2. Stisknéte dlouze tladitko, tak potvrdite nastaveni.

5 Odstranovani poruch

V pfipadé poruchy pfistroje se zobrazi chybové hlaseni. Pod hladenim
zobrazené ¢&islo slouzi k servisnim uc¢elim. Pretrvava-li porucha i po
opétovném zapnuti a vypnuti pfistroje, kontaktujte servis Drager.

Porucha / zavada Pricina Naprava

PFistroj nelze Baterie vybita. Kontaktujte servis

zapnout. Drager nebo prodejce.

Nedostatecny Testovana osoba Foukejte do naustku

objem vydechu / fouka slabé nebo silné a bez preruseni.

Dechova zkouska s prestavkami.

prerusena

PFistroj mimo Pristroj pfili§ horky Nechte pristroj

teplotni rozsah nebo pfilis studeny. vychladnout nebo
zahfat.
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Porucha/ zavada Pri€ina

Tr Méfici rozsah

(Pfekroceni prekrocen. Zbytkovy

rozsahu méfeni) alkohol v ustech maze
ovlivnit méfeni.

Objem prilis maly  Objem vydechnutého
vzduchu pfili§ maly.

Objem prili§ velky  Méfici rozsah
prekrocen.

Dechova zkouska Nepravidelné
prerusena vydechovani, nahlé
ukonéeni nebo sani

Cislo chyby PFistrojova chyba

6 Udrzba

Udrzba

Naprava

Vyckejte po dobu
nejméné 15 minut po
poslednim poziti
alkoholu (viz strana
strana 26).

Stisknéte tlagitko pro
opakovani.

Opakujte dechovou
zkousku.

Opakuijte dechovou
zkousku.

Opakujte dechovou
zkous$ku.

Pristroj vypnéte

a znovu zapnéte.

PFi pfetrvavajici chybé
kontaktujte servis
Drager nebo prodejce.

Pristroj nechte kalibrovat kazdy rok, protoze driftovy jev zvySuje
v pribéhu €asu nejistotu méfeni. Justaz a udrzbu nechejte provadét

pouze opravnéné osoby, napf. servis Drager.

Cisténi

Pristroj neponofujte do kapalin, do pfipojek se nesmi dostat zadna
kapalina! Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky, které obsahuji lih,
limonen nebo rozpoustédla. K ¢isténi pouzijte utérku na jedno pouZiti.
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Likvidace odpadu

Likvidace odpadu

7

Tento produkt nesmi byt likvidovan cestou komunalniho
E odpadu. Proto je oznagen vedle uvedenym symbolem.

Spole¢nost Drager tento vyrobek bezplatné odebere nazpét.
mmmm Informace k tomu poskytuji narodni prodejni organizace

a spolec¢nost Drager.

Technické udaje
Princip méreni Elektrochemicky senzor
Rozsah méreni

Koncentrace alkoholu v dechu 0,00 az 2,50 mg/I
(Hmotnostni mnozstvi etanolu
na vydechnuty objem pfi 34 °C
a 1013 hPa.)
Koncentrace alkoholu v krvi 0,00 az 5,00 %o
(Hmotnostni mnozstvi etanolu na
objem krve, resp. hmotnost krve pfi
20 °C a 1013 hPa.)
PFi uvadéni téchto udajll je pouzit prepoctovy faktor 2100 mezi
koncentraci alkoholu v dechu a v krvi (tovarni nastaveni, prepoctové
faktory specifické pro danou zemi Ize konfigurovat).
Mérici jednotky

mg/l, ug/100 ml, pg%, pg/l, g/210 I, g/I? %o, mg/100 ml, mg%, mg/ml
(konfigurace podle zemé)
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Technické udaje

Okolni podminky

Pfi provozu -5az +50 °C
10 az 100 % r.v.
(nekondenzuijici)
600 az 1300 hPa
P¥i skladovani —-20az +70 °C

Odbér vzorku

Vydechovany objem > 1,2 | (pfednastaveno)
Vydechovy pritok > 10 I/min (pfednastaveno)
Doba vydechu > 2 s (pfednastaveno)

Presnost méreni

Smeérodatna odchylka opakovatelnosti s etanolovym standardem

do 0,50 mg/I 0,008 mgl/l
20,50 mg/l 1,7 % méfené hodnoty
do 1,00 %o 0,017 %o nebo
21,00 %o 1,7 % méfené hodnoty
podle toho, ktera hodnota je vysSi
Drift citlivosti Typicky 0,4 % méfené hodnoty za
mésic

Cekaci doba na pripravenost k méfeni po predchozim méreni
s vysledkem:

0,25 mg/L 20s 0,50 %o 20s
0,50 mg/L 40s 1,00 %o 40s
1,00 mg/L 80s 2,00 %o 80s
>1,50 mg/L 120 s >3,00 %o 120's
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Technické udaje

Kalibrace jednou za 12 mésicl

Rozméry 50 mm x 133 mm x 29 mm
(SxVxH)

Hmotnost cca130g

Napajeni 1 kus 3V CR123A

Tato baterie je dimenzovana pfi bézném pouzivani pro celou dobu
Zivotnosti pristroje.

Trida ochrany IP 52

Konfigurace je mozn4, viz typovy Stitek

32



2

21

VHdopMaums, KOATO e OT 3Ha4YeHue 3a 6esonacHocTTa

UHdopmaums, KOATO e OT 3HaYeHue 3a
6e3onacHocTTa

Mpeawn ynotpeba Ha NpoaykTa npoyeTeTe BHUMATENHO
WHCTpyKUMsiTa 3a ynotpeba.

Cna3sBanTe TOMHO MHCTPYyKUMSATa 3a ynoTtpeba. MNoTpebutensar
TpsibBa Aa pasdupa HaMbHO MHCTPYKLMUTE U Aa M crneasa TOYHO.
M3nonaBaHeTo Ha NpoayKkTa e No3BOIIeHO CaMo B CbOTBETCTBUE

C NpeaHasHa4YeHneTo.

He n3xBbpnsanTte NHCTpyKUusiTa 3a ynotpeba. MapaHTupanTte, vye
noTpebuTENsT Lie CbXpaHaBa 1 U3MNon3sa NpoayKTa NpaBuHO.
CnepBanTe nokanHuTe U HauMoHanHWTe AMPEKTUBU, KOUTO
3acsraT To3n NPOAyKT.

Camo obyyeH 1 KOMMNeTEHTEH NepcoHan nva NpaBoTo Aa
npoBepsiBa, PEMOHTMPA 1 NoAgbpxa NpoAyKTa B M3NPaBHOCT
(cBbpXXeTe ce ¢ DragerService unu ¢ Tbproeeua).

He nsnonaearnTte noBpeneHn UM HEMbIIHO KOMMNIIEKTOBaHN
npogykTu. He ns3ebpLuBarite NPOMeHN No NPOAYKTa.
WHdopmuparite Drager npy noBpeam unv otkas Ha NpoayKTa unm
Ha YacTu Ha NpoAaykTa.

KoHBeHLUun B TO3M4 AOKYMEHT

3Ha4yeHue Ha npeaynpeauTenHuTe 3Hauu

Cnepgaluunte npeaynpeanTeriHn 3Haum ce U3nonaeat B TO3U NPOAYKT,
3a Aa 06o3Ha4aBaT CbOTBETHWUTE NMpedynpeauTenHy TEKCTOBE U Aa
rnogyepTaBar, Ye ce M3MCKBA NOBULLEHO BHUMaHWe OT CTpaHa Ha
notpebuTens. 3HayeHusTa Ha nNpeaynpeanTerniH1Te 3Haum ca
OedVHMpaHn KakTo crneaea:

/\ NPERYNPEXOEHUE
YkasaHue 3a noTeHumarnHa onacHa cutyauus. AKO TS He 6'b,ﬂ,e
V|36erHaTa, MoraT ga HacTbnAT CMBbPT UK TEXKU HapaHABaHUA.
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Onucaxue

2.2 Tunorpadckn KOHBEHLMN

E] To3n cumBon obo3HayaBa MHGOpMaLKsi, KOSITO yNecHsBa
M3Mon3BaHeTo Ha NpoayKTa.

OnucaHue

—

Mpernen Ha npoaykTa (BUXTE CTP. 2)

Ypepn 3a nsmepBaHe Ha ankoxon

CBeToanofeH NpbCTeH

ByToH

30Ha 3a xBallaHe Ha MyHJLLyKa

MyHALyK

3almTHa Kanayka

He3no 3a MyHALLYK

EkpaH

USB-Bpb3ka (He 3a 3apexaaHe Ha ypeaa, camo 3a cepBu3)
10 BwucokoroBopuTen

OCONOOUPRAWN= W W

3.2 MpeaHa3HayeHue

YpenbT 3a uamepBaHe Ha ankoxon Drager Alcotest® 3820 cnyxw 3a
n3mepBaHe Ha KOHLeHTpaumsiTa Ha ankoxos B YOBELLKUS ObX.
M3mepBaHeTo ce M3non3ea 3a ycTaHOBSBaHE Ha ankoxonampaHeTo
Ha xopa. He ce nossonsBsa npeanpuemaHe Ha TepaneBTUYHN MEPKU
Bb3 OCHOBa Ha TOBa U3MepBaHe.

1) Alcotest e peructpupaHa mapka Ha Drager.
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Ynotpeba

4 Ynotpeba

/\ NPEAYNPEXOEHVE
[pebHu yacTu Ha ypeaa MoraT ga ce oTAensaT v Aa 6baaTt NorbhHaTu.
» YpenobT He e NpeaHasHaueH 3a Aela nod 3 roauHMm.

41 MpennoctaBku 3a ynotpeba

YpenbT ce goctaes habpuyHo kannbpupaH. Ako oT aAaTtaTa Ha
KanubpupaHe ca uammHanu noeeve ot 12 meceua, ypeabT TpsibBa Aa
6bae kanubpupaH, Hanp. ot DragerService. Onuus: Ako gataTta Ha
KanubpupaHe e nsTekna, crneg cTapToBUS eKpaH ce Nnokassa
cbobLleHne 3a rpeLuka.

WM3uakanTe ok. 15 M1HYTU crea nocreaHusl npueM Ha ankoxon, npeau
Aa n3sbpLlunTe namepsaHe. OCTaTbYHUAT ankoxor B ycTata Moxe Aa
danwmnduumpa namepaaHeTo. VN npu apomaTtnyHy HanUTKU (Hanp.
nrnodoB COK), anikOXOSHU crpenoBe 3a ycTa, MEAULIMHCKA CUPOnKn
KaKTO U Karku 1 crief, opureaHe 1 noBpbLLaHe MoraT Aa Bb3HUKHAT
danwwmeu pesyntaTtu. NpommuBaHe Ha ycTaTta c Boga unm
6€e3anKoXorHN HaNUTKM He CKbCsIBa BPEMETO Ha U34aKkBaHe!
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4.2

Ynotpeba

U3BbpliBaHe Ha guxaTenHa npoba

E] 3a BCSIKO TECTBAHO NWLIE N3MNOMN3BanTe HOB MYHLLYK.

E He nopaBaiite Bucoka KOHUEHTpauna Ha ankoxon B n3gumBaHna

Bb34yX KbM CeH30pa, Hanp. Ypes usnnakeaHe Ha yctata
C KOHUEHTpKUpaH arnkoxosn Masnko npegn nsmepBaHeTo. C ToBa ce
CKbCABa CPOKbT Ha eKcnyioatauua Ha ceH3opa.

MocTaBeTe HOB MyHALLYK (kaTanoxeH Homep 83 25 250) B rHe3noTo
Ha MyHZLLyKa (BUWXTe CTp. 2).

3agpbxTe byToHa HaTUCHaT 3a OK.1 cekyHAa, AoKaTO Ce NoKaxe
CTapTOBUSIT EKPaH.

Cnep ok. 4 cekyHam ce nokassa FOTOBO. YpeabT e rotos 3a
n3mepBaHe.

[lyxHeTe paBHOMepHO 1 6e3 NpekbCcBaHe B MyHALLYKa.

Mpwv ToBa He 3aTBapsiTe U3XOOSALLMA OTBOP HA MYyHALLLYKa C pbka.
Mpwn ToBa ce YyBa NPOABLIMKUTENEH 3BYKOB CUTHar.

Cnepn 3 po 25 cekyHam (B 3aBMCMMOCT OT TemnepaTypara Ha
ypeaa v OT u3mepeHaTta KOHLeHTpaLmsi) ce nokassa pe3yntarbT
OT 13MepBaHeTo.

N3BbpluBaHe Ha cnefBallo U3MepBaHe
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3a fa NoAroTBUTE HOBO M3MepBaHe, HaTucHeTe ByToHa 3a KpaTko.
Cren BpeMeTo 3a Bb3CTaHOBABAHE Ha CeH3opa (BukTe “TexHn4eckn
AaHHW” Ha cTpaHuua 40) ce nokassa COTOBO.



Ynotpeba

4.3 U3kniouBaHe Ha ypeaa
® 3agpbxTe HaTucHaT 6yToHa. Crnea 3 cekyHau ypeabT Ce U3KIHYBa.

@ YpeabT ce U3knioyBa aBToMaTu4HO ok. 120 cek. cnea nocneaHoTo
obcnyxBaHe.

E] M3knioyBaHeTo Ha ypeaa He CKbCABa BpeMeTOo Ha U34akBaHe 3a
FOTOBHOCT 3a naMepBaHe.

4.4 OTcTpaHsiBaHe Ha MyHALLyKa

1. W3Ternete myHALLyKa Harope OT rHE3A0TO 3a MYHALLYK.
2. W3xBbpneTte MyHALlyKa CbIacHO MeCTHUTe pasnopeabu.

4.5 HacTtponku

3a ga 6bae nokaszaHo MEHIOTO:

1. HatucHerte 3a kpaTko 6yToHa. [okasBa ce MHAVKaUMsSTa Ha MEHIOTO.
Ako BYyTOHBT He 6bae HaTUCKaH 3 cekyHau, BpbLuaHe KbM
rOTOBHOCT 3a M3MepBaHe.

2. OTHOBO HaTUCHeTe DyTOHa 3a KpaTKo (B paMkute Ha 3 cekyHaw).
MeHtoTO ce nokasea.

OT MeHI0TO Cce U3nu3a asBTomaTnyHo crieq 30 cekyHam 6e3
3agelncTBaHe Ha OyToHa.

CnepHnTe HacTponku moraTt Aa 6baaT n3BbpLUEHN B MEHIOTO:
Pesynrtatu ot nsamepBaHeTo

Cnepnsawy cepsua

[ata & yac

KoHTpacTt

BucokoroBoputen

E3nk

Bepcusa Ha codpTyepa
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OTCTpaHﬂBaHe Ha Hem3npaBHOCTU

3a HaBurauus B MEHIOTO:

® HartucHerte 3a kpaTko GyToHa.
Lllom Gbae gocTurHaTta nocneagHarta nos3uums, Cbe creasalloTo
HaTucKkaHe Ha ByTOHa OTHOBO Ce Mpeckadva Harope.

3a na nsbepete nsbpaHarta hbyHKUUs/BbBEXOAHE:
® HatucHete npoabKUTENHO ByTOHA.

3a fa HanycHeTe MEHHIOTO:
o B nogmeHoTaTta usbeperte nosuuuata B MeHoTo Hasaa.
® B nogmeHoTO n3bepete nosuumsaTa B MeHioTo U3mepBaHe.

3a fa NpoMeHnTe CTONHOCTU:

1. HatncHete 3a kpaTtko 6yToHa, AokaTo 6bAe AoCTUrHaTa XenaHaTa
HacTpoWiKa.

2. HarucHerte npogbmkuTenHo 6yToHa, 3a a NOTBbPAUTE HacTporKkara.

5 OTcTpaHsiBaHe Ha HeM3NPaBHOCTMU

[Mpun Hem3npaBHOCTU Ha ypeda ce NnosiBsia CbOOLLEeHNEe 3a rpeLuka.
MoaBunuAT ce Nog CboBLLEHNETO HOMEP CIYXW 3a CEPBU3HN Lienu.
AKO HeM3npaBHOCTTa OCTaHe crief, MHOroKpaTHO BKIlOYBaHe

1 n3KknioyBaHe, cebpxeTe ce ¢ DragerService unu ¢ Tbproeeua.

HeusnpaBHocT/
MpuunHa OTtcTpaHsABaHe

nospeaa

YpenbTHe MOXe Aa baTepusita e npasHa. CebpxeTe ce

Obae BKITHOYEH. ¢ DragerService nnu
C Tbproeeua.

HepocTtatbyeH TectBaHOTO NNLe Ayxa [lyxHeTe no-CumnHo

obem/npekbcBaHe  TBbpAe cnabo nnm n 6e3 npekbCcBaHe

Ha npobara C nNpekbCcBaHe. B MyHALLyKa.

YpenobT e U3BbH YpensT e TBbpAE Oxnapgete ypeaa unm

n3mepBaTenHus TOMBLM UMK TBbPAE ro octaeeTe Aa ce

TemneparypeH CTydeH. 3aTonnw.

amanasoH
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HeunsnpaBHocT/
nospeaa

T

(noBuwaBaHe Ha
n3mepBaTenHms
obxBar)

Tebpae manbk
obem

Tebpae ronsm
obem

MpekbcBaHe Ha
npobara

Homep Ha rpetLuka

MpuynHa

NamepsaTtenHuaT
obxBaT € NpeBuLLIEH.
OcCTaTbYHUAT ankoxon
B ycTaTa Moxe Aa
danwmndmumpa
n3MepBaHeTo.

O6eMbT Ha
auxatenHata npo6a
€ TBbpAe Marbk.

M3mepBateneH obxeat
NpeBULLEH.

HepaBHomepHo n3an-
LaHe, pA3KO npeKkbe-
BaHe Ui 3aCMykBaHe

MoBpena Ha ypena

6 Moanpbxkka

ExxerogHo ocurypsiBaiite kannbpupaHeTo Ha ypeaa, Tbi KaTo nopaau
XITb3raHeTo C BPEMEeTO HeonpeaeneHocTTa Ha M3MepBaHeTo ce
yBenuyasa. AHraxupanTe camo OTOpU3NpaHK nuua ¢ npeuusnpaHe
1 nogapbxka, Hanp. DragerService.

MouncTBaHe

Mopapbxka

OTcTpaHsiBaHe

Bpewme Ha navaksaHe ot
Han-manko 15 MuHyTn
OT NOCNEeAHNsA NPMeMm Ha
ankoxon B ycrata
(BwxTe cTpaHuua 36).
3a noBTOpeHue
HaTUCHeTeOYTOH.

MoBTopete
AnxaTtenHara npoba.

MoBToOpeTe
anxaTenHata npoba.

MoBToOpeTe
avxatenHarta npo6a.

WakntoueTe ypena

1 OTHOBO 0 BKITHOYETE.
Mpwn 3ana3BaLua ce
noBpefa ce CBbpXeTe
¢ DragerService nnu

C TbproeeLa.

He noTtansiTe B Te4HOCTU, He AOMNYCKalTe TEYHOCTM Aa 4OCTUNHAT [0
BPBb3KMTE Ha ypeada. He nsnonseanTte no4yncrealLm npenapatu, KouTo
CbAbPXaT arnkoxon, pa3TBOPUTENN UNK BeLLecTBa CbC ChAbpXaHne
Ha NMMOHeH. N3bbpcBanTe ypeaa ¢ Kbpra 3a e4HokpaTHa ynotpeba.
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OTCTpaHﬂBaHe KaTo oTnagbkK

OTcTpaHsiBaHe KaTo oTnagbk

7
To3n NpoayKT He TpsibBa Aa ce U3XBbPIsi KaTo bUToB
otnagbk. Mopaau ToBa Toi € 0603HaYEH CbC ChCEAHUS
——

cumBor. Drager 6e3nnartHo npuema obpaTHO npogykTa.
WHdbopmauums 3a ToBa e nonyyute oT HauMoHanHuTe
TBProBCKu opraHu3auum n Drager.

TexHN4YeCcKn gaHHn

MpuHUMN Ha u3amepBaHeTO EJ'IeKTpOXMMW-leCKI/I CeH30p

[Ounana3oH Ha U3mepBaHe

KoHueHTpauusa Ha ankoxon 0,00 go 2,50 mr/n

B M3OMLIBAHUSA Bb3AYyX (maca Ha eTaHona B obema Ha
n3guwBaHns Bb3ayx npu 34 °C
1n 1013 hPa.)

KoHueHTpauus Ha ankoxon 0,00 go 5,00 %o

B KpbBTa (Maca Ha eTaHona B obema unu
mMacarta Ha kpbBaTa npu 20 °C
n 1013 hPa).

Mpu nonyyaBaHe Ha Te3n AaHHW € U3MOoN3BaH KoePULMEHT Ha
npeusymcnasaHe ot 2100 mexay KOHLUEHTpaumMnTe Ha ankoxon
B M3OMLWBaHMA Bb3AyX M B KpbBTa (pabpmyHa HacTponka,
Bb3MOXHOCT 3a KOHpUrypmupaHe Ha cneundmryeH 3a cTpaHaTta
KOeULMEHT Ha NPensvnCnsBaHe).

U3mepBaTtenHun eanHnumn

mr/n, ur/100 mn, pr%, pr/n, r/210 n, r/n %o, %, Mr/100 mn, Mr%, mr/mn
(koHdpurypupaHu cnopeq cneundmkaTa Ha cTpaHaTa)
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YcnoBus Ha okonHaTa cpepa

Mpwn ekcnnoataumns

[Npn cbxpaHeHne

B3emaHe Ha npobu

O6em Ha n3guBaHKs Bb3ayx

[ebuT Ha n3guwBaHns Bb3ayXx

MpoabmKknTENHOCT Ha

n3guniBaHe

To4yHoCT Ha usmepBaHe

TexHu4eckn aaHHU

-5 p0 +50 °C

10 go 100 % OTH. BNaXHoOCT
(6e3 Hanuure Ha KOHAOEH3)
600 no 1300 hPa

—20 po +70 °C

>1,2 n (NpeaBapuTENHO HaCTPOEH)
>10 n/mMuH (NpeaBapyUTENHO HACTPOEH)

>2 cek. (NpeaBapuTENHO HacTpoeHa)

CTaHﬂapTHO OTKINOHEeHMe Ha NOBTOPAEeMOCTTa C eTaHONOB CTaHAapT

no 0,50 mr/n
20,50 mr/n
0o 1,00 %o
21,00 %o

[pend Ha YyBCTBUTENHOCTTA

0,008 mr/n

1,7 % oT namepeHata CTOMHOCT
0,017 %o vnn

1,7 % oT namepeHata CTOMHOCT
crnopep, ToBa, KOst CTOMHOCT € no-
ronsma

TununuHo 0,4 % oT nsmepeHara
CTOMHOCT Ha meceL|,

Bpeme Ha n3yakBaHe 3a roTOBHOCT 3a U3MepBaHe cneq

npeaBapuTerniHO namepBaHe c:

0,25 mr/n
0,50 mr/n
1,00 mr/n
>1,50 mr/n

20 cek
40 cek
80 cek
120 cek

0,50 %o 20 cek
1,00 %o 40 cek
2,00 %o 80 cek
>3,00 %o 120 cek
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TexHu4eckn aaHHU

KannbpupaHe Ha Bceku 12 meceua

Pa3mepu 50 MM x 133 MM x 29 mm (B x LU x 1)
Terno ok. 130 r

EnekTpo3axpaHBaHe 1 6pont 3V CR123A

I'Ile cpeaHa NpoaAbINKUTENTHOCT Ha n3nons3BaHe 63TepVIﬂTa e
KOHCTPpyupaHa ga U3abpxu npes uenua XX3HeH UMKbI1 Ha ypeaa.

Knac Ha 3awuTa IP 52

Bb3moxHa KoHdurypaums, BuxrTe compmeHara Tabenka
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Glvenlikle ilgili bilgiler

Giivenlikle ilgili bilgiler

Uriin kullanilmadan énce kullanim kilavuzu dikkatlice okunmalidir.
Kullanim kilavuzuna tam olarak uyun. Kullanici, talimatlari eksiksiz
sekilde anlami ve tam olarak uygulamalidir. Uriin, sadece kullanim
amacina uygun olarak kullaniimalidir.

Kullanim kilavuzunu atmayin. Kullanicilarin kilavuzu saklamasini
ve diizgiin sekilde kullanmasini saglayin.

Bu urunle ilgili yerel ve ulusal ydnetmeliklere dikkat edin.

Uriin sadece egitim gérmiis ve uzman personel tarafindan kontrol
edilebilir, onarilabilir ve bakim goérebilir (DragerService veya yetkili
saticiyla temas kurun).

Hatali veya eksik driinleri kullanmayin. Uriinde higbir degisiklik
yapmayin.

Uriinde veya (iriin pargalarindaki hatalarda veya arizalarda
Dréager'i bilgilendirin.

Bu dokiimandaki konvansiyonlar

Uyarn isaretlerinin anlami

Bu dokiimanda, kullanicinin daha dikkatli olmasini gerektiren ilgili
uyarl metinlerini belirtmek ve vurgulamak i¢in asagidaki uyari isaretleri
kullaniimaktadir. Uyari isaretlerinin anlamlari agagdidaki sekilde
tanimlanmistir:

/A UYARI

Potansiyel tehlikeli bir duruma yénelik bilgi. Onlenmemesi durumunda
6lim veya agdir yaralanma durumlari meydana gelebilir.
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Aciklama

2.2 Tipografik konvansiyonlar
E] Bu simge, Griiniin kullanimini kolaylastiran bilgileri tanimlar.

Aciklama

A Uriine genel bakis (bkz. sayfa 2)

Alkol 6lgiim cihazi

LED halka

Tus

Agizliktaki tutma bdlgesi

Agizlik

Koruyucu baslik

Agizlik yuvasi

Ekran

USB baglantisi (cihazi sarj etmek igin kullaniimaz, sadece servis igin)
10 Hoparlér

OCONOAPRWN-= W W

3.2 Kullanim amaci

Drager Alcotest® 3820") alkol Olglim cihazi, insan nefesindeki alkol
konsantrasyonunun élgiilmesini saglar. Olgtiim, kisilerdeki alkol alma
derecesinin belirlenmesi igin kullanilir. Yapilan 6lgim temelinde tedavi
amagli 6nlemler baglatiimamalidir.

1) Alcotest, Drager'in tescilli markasidir.
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Kullanim

4 Kullanim

/\ UYARI

Cihazi kiiglk pargalari gevseyebilir ve yutulabilir.
» Cihaz, 3 yasin altindaki gocuklar icin 6ngorilmemisgtir.

4.1 Kullanim igin gereken 6nkosullar

Cihaz, fabrika ¢ikisi kalibre edilmis olarak teslim edilir. Kalibrasyon
tarihi 12 aydan daha eskiyse, cihaz 6rn. DragerService tarafindan
kalibre edilmelidir. Opsiyonel: Kalibrasyon tarihi asildiysa, baslangi¢
ekranindan sonra bir hata mesaji gorintulenir.

Son alkol alma isleminden sonra, yeni bir 6lgim yapmadan 6nce
yaklasik 15 dakika bekleyin. Agizda kalan alkol, 6lgimin yanlis
sonuglar vermesine neden olabilir. Aromatik igecekler (6rn. meyve
suyu), alkolll agiz spreyi, tibbi ilaglar ve damlalarda ve gikardiktan ve
kustuktan sonra da 6lgim sonuglari bozulabilir. Agzin suyla veya
alkolsuiz iceceklerle ¢alkalanmasi, bekleme siresinin yerine gegmez!
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4.2

Kullanim

Nefes havasi numunesinin alinmasi

E] Test edilen her kisi igin yeni bir agizlik kullanin.

E] Orn. dlgiimden kisa siire dnce yiiksek dereceli alkollii Griinler

icerek sensoére yuksek alkol konsantrasyonlari uygulamayin.
Bunun sonucunda sensoériin kullanim dmri kisalir.

Yeni agizligi (siparis no. 83 25 250) agizlik yuvasina takin

(bkz. sayfa 2).

Baslangic ekrani gosterilene kadar tusu yaklasik 1 saniye basili
tutun.

Yaklasik 4 saniye sonra ekranda HAZIR gosterilir. Cihaz dlgime
hazirdir.

Agizhgin igine esit ve kesintisiz sekilde Ufleyin.

Bu sirada agizligin gikis deligini elinizle kapatmayin.

Bu esnada surekli bir ses duyulur.

3ila 25 saniye sonra (cihaz sicakligina ve dlglilen konsantrasyona
bagli olarak) 6l¢iim sonucu gosterilir.

Baska bir 6l¢limiin uygulanmasi
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Yeni bir 6lcimu hazirlamak igin tusa kisa sureli basin.
Sensorin dinlenme suresinden sonra (bkz. "Teknik veriler”,
sayfa 50) HAZIR gosterilir.



Kullanim

4.3 Cihazin kapatiimasi
® Tusu basil tutun. Cihaz yaklasik 3 saniye sonra kapanir.

@ Son kullanimdan 120 saniye sonra cihaz kendi kendine kapanir.

@ Cihazin kapatilmasi, dlglime hazir olma icin gerekli bekleme
suresini kisaltmaz.

44 Agizhgin ¢ikartiimasi

1. Agizhgi yukari dogru agizlik yuvasindan digari gekin.
2. Agizhigi yerel diizenlemelere uygun sekilde tasfiye edin.

4.5 Ayarlar

Mendlyi goriintilemek igin:

1. Tusa kisa sureli basin. Menu gdstergesi g0sterilir.
3 saniye sureyle higbir tusa basilmazsa, 6lgime hazir olma igin
geri donus.

2. Tusa kisa sureli tekrar basin (3 saniye iginde). Menu gosterilir.

30 saniye sureyle tusa basilmazsa meniiden otomatik olarak cikilir.

Menlde asagidaki ayarlar yapilabilir:
Olgiim sonuglari

Sonraki servis

Tarih & Saat

Kontrast

Hoparlor

Dil

Yazilim strimu
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Arizalarin giderilmesi

Menl iginde dolagmak igin:
o Tusa kisa sureli basin.
Son girige ulasilinca, tusa bir sonraki basista yukari gidilir.

Secilen fonksiyonu/girisi onaylamak igin:

o Tusa uzun sireli basin.

Mentden ¢ikmak igin:

e Alt menilerde Geri meni 6gesini segin.

® Ana menide Olgiim menu 6desini segin.

Degerleri degistirmek igin:

1. Istenen ayara ulasana kadar tusa kisa sireli basin.
2. Ayarlari onaylamak igin tugsa uzun sureli basin.

5 Arizalarin giderilmesi

Cihaz arizalarinda bir hata mesaji gérintilenir. Mesajin altinda
gorilen numara servis amaciyla kullanilir. Birkag kez agip kapatmadan
sonra ariza devam ederse, DragerService veya yetkili saticiyla temas
kurun.

Ariza/hata

Cihaz agilmiyor.

Hacim ¢ok kiguk/
numune gegersiz.

Cihaz, sicaklik
6lgim alaninin
disinda

48

Nedeni
Pil bos.

Test yapilan kisi cok
zayif veya kesintili
sekilde Gfltyor.

Cihaz ¢ok sicak veya
soguk.

Yardim

DragerService veya
yetkili saticiyla temas
kurun.

Agizligin igine daha
gulclu ve kesintisiz
sekilde Ufleyin.

Cihazi sogumaya veya
Isinmaya birakin.



Bakim

Anza/hata Nedeni Yardim

T Olgiim arah@i asildi.  Agizdan en son alkol

(Olglim araliginin  Agizda kalan alkol, alinmasinin ardindan

aslimasi) Olgimiin yanhs en az 15 dakikalik
sonuglar vermesine bekleme stresi
neden olabilir. (bkz. sayfa 46).

Tekrarlamak igin
tusa basin.

Hacim ¢ok kiigik  Nefes havasi Nefes havasi
numunesinin hacmi numunesini tekrarlayin.
cok kuguk.

Hacim gok biyik  Olgiim araligi asildi. Nefes havasi

numunesini tekrarlayin.

Numunede kesinti Dlizensiz nefes verme, Nefes havasi
ani sonlandirma veya numunesini tekrarlayin.
emme

Hata numarasi Cihaz hatasi Cihazi kapatin ve agin.
Hata devam ederse
DragerService veya
yetkili saticiyla temas
kurun.

6 Bakim

Olgiim belirsizligini ortadan kaldirmak igin cihazi énerilen araliklarla
kalibre ettirin. Ayarlar ve bakimi sadece yetkili kisilere yaptirin, orn.
DréagerService.

Temizleme

Sivi igine daldirmayin, baglantilara sivinin niifuz etmesine izin
vermeyin. Alkol, solvent veya limonlu maddeler iceren temizlik
maddeleri kullanmayin. Cihazi tek kullanimlik bir bezle silin.
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Tasfiye

Tasfiye

7

Bu Uriin yerlesim yeri atigi olarak tasfiye edilmemelidir.

Bu nedenle yandaki simgeyle isaretlenmistir. Drager, bu trinu
]

Ucretsiz olarak iade alir. Bu konu hakkinda bilgi almak igin
ulusal satis organizasyonlarina ve Drager'e danisabilirsiniz.

8 Teknik veriler

Olgiim prensibi Elektro kimyasal sensor
Olgiim arahg:

Nefes alkol konsantrasyonu 0,00 ile 2,50 mg/L arasinda
(34 °C ve 1013 hPa'da soluk verme
hacmi basina Etanol kiitlesi.)

Kandaki alkol konsantrasyonu %o 0,00 ile 5,00 arasinda
(20 °C ve 1013 hPa'da kan hacmi
veya kutlesi basina Etanol kitlesi.)

Bu veriler, nefes ve kandaki alkol konsantrasyonu bilgileri arasinda
2100'luk bir dénustiirme katsayisi kullanilarak verilmistir
(fabrika ayari, Ulkeye 6zel donistirme katsayilari yapilandirilabilir).

Olgiim birimleri

mg/L, ug/100 mL, ug%, ug/L, g/210 L, g/L %o, %, mg/100 mL, mg%,
mg/mL (Ulkeye 6zel olarak yapilandiriimistir)
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Teknik veriler

Cevre kosullari

Calisirken -5 ile +50 °C arasinda
% 10 ile 100 arasinda bagil nem
(yodusmasiz)
600 ile 1300 hPa arasinda

Depolama sirasinda —20 ile +70 °C arasinda

Numune alma

Soluk verme hacmi >1,2 L (6n ayarli)
Nefes akisi >10 L/dak (6n ayarl)
Solunum siresi >2 s (6n ayarh)

Olgiim hassasiyeti

Etanol standardiyla standart tekrarlanabilirlik sapmasi

0,50 mg/L'ye kadar 0,008 mg/L

20,50 mg/L Olgiim degerinin % 1,7'si
%o 1,00'a kadar %o 0,017 veya

= %o 1,00 Olgiim degerinin % 1,7'si

hangi deger daha yuksekse
Hassasiyetin yénelimi Tipik olarak ay basina 6lgim
degerinin % 0,4'U
Onceki bir élgiimden sonra élgiime hazir olma igin gerekli
bekleme siiresi:

0,25 mg/L 20s %o 0,50 20s
0,50 mg/L 40s %o 1,00 40s
1,00 mg/L 80s %o 2,00 80s
>1,50 mg/L 120 s >%o 3,00 120 s
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Teknik veriler

Kalibrasyon her 12 ayda bir

Olgiiler 50 mm x 133 mm x 29 mm
(GxYxD)

Agirlik Yaklasik 130 g

Elektrik kaynag 1 adet 3V CR123A

Pil, ortalama kullanimda cihazin kullanim émri boyunca dayanacak
sekilde tasarlanmigtir.

Koruma sinifi IP 52

Konfigiirasyon miimkiindiir, bkz. Tip etiketi
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MpaBuna TexHikn 6e3nekn

MpaBuna TexHikn 6e3nekun

MNepea BUKOPUCTaHHAM BUPOBY yBaXHO NpoyYmnTanTe nocioHuMK

3 ekcninyarTauii.

YiTko gOTpMMyIrTECs BCiX MOro iHCTPYKLUin. KopucTtyBay noBUHEH
MOBHICTIO PO3yMiTU BCi iHCTPYKLi Ta CyBOPO AOTPUMYBaTUCS iX

y BU3Ha4eHi nocnigoBHOCTI. Bupib MoxHa BMKOpMCTOBYBaTH
nu1Lle 3a NPU3HaYeHHsM.

36epiranTe NocibHWK 3 ekcnnyaradji. Kopuctysay noBUHEH 6epexHo
CTaBUTUCH [0 BUPOBY i BUKOPMUCTOBYBATMN MOMO HANEXHUM YUHOM.
[oTpumywTecs BCix perioHanbHWX i HauioHanbHNX HOPM, SKi
perynioloTb eKkcnyaTaLito Lboro Bupooy.

MepeBipATH, peMoHTyBaTV BUPIO i cnigKyBaTu 3a MOro TEXHIYHUM
CTaHOM MOXYTb NuLLe BiAMNOBIAHO NiAroTOBMEHI cnewianictn
(3BepHiTbCA Ao cnyx6u DragerService abo npogasLs).

He BukopucToBy#iTecs HecnpaBHi abo HeykoMneKkToBaHi BUpoobu.
He BHOCbTE XXOOHMX 3MiH Y KOHCTPYKLit0 BUPOOY.

MosinomTe komnaHito Drager npo Henonagkv abo Heponiku
BMpoBy un 1oro getanen.

YMOBHi NO3Ha4YeHHA B LLbOMY AOKYMEHTI

3Ha4yeHHA nonepenXxyBarnbHUX 3HakKiB

Y LbOMY AOKYMEHTi BUKOPUCTOBYIOTLCS HaBeeHi Aani nonepempKysarnbHi
3HaKK, sIki NO3HaYaloTh BiAMOBIAHI TEKCTM 1 aKUEHTYHOTb yBary Ha
iHdbopMaLji, Lo BMMarae nigsuLLeHoi 06epexxHOCTi KopucTyBava.
3HaueHHs nonepeKyBaribHYX 3HAKIB HABEAEHO HIDKYE.

A\  NONEPEMKEHHS
YkasiBka Ha NOTEHLiNHO Hebe3neyHy cutyauito. AKLLO i He YHUKHYTH,
Lie MoXe Npu3BecTn 40 CMepTi Ta CEPNO3HNX TPaBM.
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Onwnc

2.2 TunorpadycbKi yMOBHI MO3Ha4YeHHsA

E] Llen 3Hak no3Hayae BiAOMOCTI, SKi CIPOLLYIOTb eKcrnyaTaw;iio
BMPOOY.

Onuc

—

Ornsp BUpoOy (ANB. CTOPiHKY 2)

AnkomeTp

CeiTnogioaHe kinbue

KHonka

O6nacTi TpUMaHHS MyHALUTYKa
MyHAWTYK

3axucHa KpuLLKa

KpinneHHs gna MyHawTyka
Owucnnewn

USB-nopT (He ans 3apsgxaHHs npunagy, a nvwe ans
06cnyroByBaHHs)

10 OuHamik

OCONOOUPRAWN= W W

3.2 Mpu3HavyeHHA

Ankometp Drager Alcotest® 3820") BMKOPUCTOBYETLCA ANs
BMMIipIOBaHHS KOHLEHTpaLii ankorornto B NOBITpi, WO BUANXaE nognHa.
Lli BuMiptoBaHHs 3aCTOCOBYIOTLCS A1 BUSIBIIEHHS arKOronibHOro
CM'sIHIHHA B gocnigKyBaHoi ocobu. Ha oCHOBI OTPYMaHNX AaHnx
KOOHWX TepaneBTUYHUX 3ax0diB Npu3HavyaTM He MOXHa.

1) Alcotest — ue 3apeecTpoBaHa ToproBenbHa Mapka komnaHii Drager.
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Ekcnnyatauis

4 Exkcnnyarauis

/A\ NONEPEMXEHHA

[pibHi getani npunagy MoXyTb Bif€4HyBaTUCS, O ABMSE CO600

Hebe3neky iX NoTpannsHHs B AuxanbHi wnsxv abo LWKT.

» [lpunag He nepenbayeHo Ansa 3acCTOCYBaHHS ANs AiTen MonoaLle
3 pokiB.

4.1 MNepepymoBu BUKOPUCTaAHHA Npunany

Mpunag nocta4yaeTbcs CroXuBadeBi Bxxe kanibpoBaHUM.
KanibpyBaHHs npunagy crig npoBoanTU KOXHi 12 micauiB.
Hanpwvknapg, ue moxe BUkoHaTu cepsicHa cnyxba DragerService.
MoxnmBa cpyHKUIS: SKLLO AaTa NNaHOBOro KanibpyBaHHs MUHAE, Ha
CTapTOBOMY eKpaHi BiiobpaxaeTbCsi NOBiAOMIEHHS NPO MOMUIIKY.

Mixx npoBegeHHSIM OKpeMUX BUMIpIOBaHb KOHLIEHTpaLlii ankoronto mae
npowT Npubn. 15 xBunuH. Yepes 3anuiukn ankoroso B MyHALUTYKY
pesynbTaTyi BUMIpOBaHHS! MOXYTb CNoTBOptoBaTUCS. CNOTBOPEHHS
pesynbTaTiB TakoX MOXNMBE Yepes apomaTHi Hanoi (Hanpwknag,
PYKTOBI COKM), OCBi>KyBaYi POTOBOI MOPOXHUHM 3 BMICTOM ankorosio,
MELMYHI cMponu Ta Kpanni, Nicns 3puryBaHHsA Ta 6roBaHHs. Y Takux
BMNagkax goBeaerbcs 3avekatu. [1onockaHHs poTOBOI MOPOXHUHM
BOAO0 abo HeankoroflbHUMMU HanNosIMM He Jonomoxe!
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4.2

Ekcnnyarauis

MpoBeaeHHn aHanisy BUAUXYyBaHOro NOBITPSA

E] [Ins KoXHOI AOCMiAKyBaHOI 0COOM BUKOPUCTOBYWTE OKPEMUIA

MYHALWITYK.

E] [aT4ymkoM He [03BONAETHCA MPOBOAUTIN BUMIPIOBAHHS BUCOKUX

KOHLIEHTPALLii ankoronto, 30kpema Bigpasy Micnsi NonocKaHHsi
POTOBOI MOPOXHMHN PO3YMHOM i3 BEMMKNUM BMICTOM asnikorosno.
Lle moxe 3MeHWNTN TpMBanicTb MOro Cryxou.

Op4rHiTe HOBMIN MyHALWTYK (HoMep 3amoen. 83 25 250) Ha
BiANOBIAQHE KPINMEHHs (AUB. CTOPIHKY 2).

YTpUMyITEe HAaTUCHYTOIO KHOMKY MPOTAromM 1 cekyHam, JOKW He
Bigo6pasnTbCa CTapTOBUI EKpaH.

Yepes 4 cekyHau Ha ekpaHi Binobpasutbca FOTOB. Mpunaa
roToBUI 40 BUMIpPHOBaHHSA.

PiBHOMIpHO Ta HenepepBHO BAMXHITH i3 CUIIOK0 MOBITPSA B MYHALLITYK.
[Mpu UbOMY He 3akpuBanTe PyKOK BUMYCKHUIA OTBIp MyHALUTYKA.
[MpornyHae HenepepBHWI 3BYKOBWIA CUrHan.

Ynpogox 3—25 cekyHp (3anexHo Big Temnepartypuv npunagy
1 BUMIpIOBAHOT KOHLIEHTpaLii) 3'ABNATLCS pesynsraTtu.

MpoBeaeHHs1 HACTYNHUX BUMipIOBaHb
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LLlo6 nigroTyBaTncs 4O HOBOIO BUMIPIOBaHHS, KOPOTKO HATUCHITb
KHOMKY.

LLIoMHO MWHE Yac BiAHOBMEHHA Npaue3aaTHOCTI aTyumnka

(amB. po3ain «TexHivHi gaHi» Ha cTopiHka 60), 3'aBUTbCA
nosigomneHHs TOTOB.



Ekcnnyatauis

4.3 BumkHeHHs npunagy

® YTpUMyINTE HATUCHYTOO KHOMKY. 3a 3 cekyHau npunag BUMKHETBCS.

@ MNpunag aBToMaTtU4HO BUMUKaETbCA Yepes 120 ¢ nicnsa
OCTaHHbOTO BUKOPUCTAHHSI.

m BviMukaHHS npynaay He 3aMeHLUye TPUBanicTb OYikyBaHHS
eKcnnyaTauifHOi roTOBHOCTI.

44 3HiMaHHSA MyHALWTYKa

1. BuiMiTb MyHALWITYK Yropy 3 MOro KpinneHHs Ha npunagi.
2. YTunidywTe U0 Hacagky BiANOBIAHO A0 MiCLIEBMX HOPM.

4.5 HanawTyBaHHsA

BuviknukaHHa MeHio

1. KopoTKO HaTUCHITb KHOMKY. 3’ABUTbLCA NO3HaYKa MEHHO.
AKWwo npoTarom 3 cekyHA He HaTUcKaTu KHOMKY, npunag
BiJHOBUTb CBOIO FOTOBHICTb 40 eKcryaTawi.

2. 3HOBY HaTUCHITb KHOMKY (YNpoaoBxX 3 cekyHa). MeHio BiaKpueTbCsl.

Axwo Bnpogosx 30 cekyHA He HAaTUCKaTW KHOMKY, MEHI0 aBTOMaTUYHO
3aKpUETLCS.

Y MeH0 MOXHa 3pobuTu Taki HanawTyBaHHS:
® Pesynsrat BUMIpIOBaHHS

HacTynHe obcnyroByBaHHs

[ata n vyac

KoHTpacTHicTb

LOunHamik

MoBa

Bepcisi nporpamHoro 3abesne4yeHHs
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ycyHeHHﬂ Henonagok

Hasirauis no meHto

® KopoTko HaTuckawTe KHONMKY.
Konu Bu pingeTte 40 OCTaHHLOTO NYHKTY MEHIO, Le ofHe
HaTWCKaHHS KHOMKWN NepeMiCTUTb Bac Ha NoYaTok.

MipnTBEpOXeHHs BUGpaHoi dyHKUiT abo BBeAeHWX AaHuX:
® HaTuCHITb | yTpUMYINTE KHOMKY.

Buxig i3 meHio
® Y niameHio B1bepiTh NyHKT Has..
® Y rofioBHOMY MeHI0 BUGEpiTb NYHKT BumiproBaHHS.

3MiHeHHs1 3HaYeHb

1. KopoTko HaTucKkanTe KHOMKY, AOKM He JAocArHeTe noTpibHoro
HanawuTyBaHHs.

2. o6 nigTBEpAMTM HaNaLWTyBaHHS, HATUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY.

5 YcyHeHHA Henonaaok

Y pasi BUHUKHEHHS HECMPABHOCTI 3'ABNAETLCA NOBIOOMITEHHS NPO
nomurky. Yvcno nig UMM noBigoOMIIEHHSIM BUKOPUCTOBYETBLCS AN
TEXHiYHOro o6cnyroByBaHHs. KO Henonaaka He 3HUKae nicns
KiNlbKapa3oBOro BUMUKAHHS Ta BMUKaHHS Npunazay, 3BepHiTbCs 40
cnyx6u DragerService abo npogasLs.

Henonapgka a6o

MpuuunHa YcyHeHHs
nomusnka
Mpunag He Po3psinnBcst enemeHT  3BepHiTbCs 40 Cryxoum
BMUKAETLCS. JKMBIEHHS. DragerService abo

npoaaBus.

3amanuih o6’em DocnigxyBaHa ocoba [MoBiTps B MyHOLWITYK
abo HepgincHun BUAMXAE Oyxe cnabo  crif BaMxaTu CUIbHO Ta
3pasokK. abo 3 nepepBamu. HenepepBHo.
Mpunag3amexamu Temnepatypa Havite npunagy
TemnepartypHoro npunagy 3aHaarto OXONoHyTU abo
niana3oHy BMCOKa abo HM3bKa.  HarpiTucs.
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Henonapgka a6o
nomMusnka

111
(MepeBunLEHHS
fianasoHny
BVIMIpIOBaHHS)

3amanui o6’em
3aBenukuin o6’em

MepepuBaHHA
3abopy 3pa3ka

Homep nomunku

MpuynHa

[iana3oH BUMiptOBaHHsA
nepesuLLeHo. Yepes
3aruLLKL ankororo

B MYHZLUTYKY
pesynsrati
BMMIPIOBAHHS MOXYTb
CMOTBOPHOBATUCS.

O6’em 3paska noBiTps
3amanuu.

[iana3oH BUMiptoBaHHS
nepeBULLIEHO.

BuauxaHHs

3 nepepsamu,
panToBe NPUMUHEHHS
3abopy abo

BCMOKTYBaHHSI MOBITPs1

Momunka npunagy

6 O6cnyroByBaHHA

O6cnyroByBaHHs

YCcyHeHHs

3ayekariTe LLOHaNMeHLLIe
15 XBUNUH nicns
OCTaHHBLOIO B3ATTA
3paska BUOVXYBaHOMO
MoBITPS (aMB.

cTopiHKa 56).

[na noBTOpeHHS
HaTUCHITb KHOMKY.

MoBTOpiTb aHani3
BMOMXYBaHOrO NOBITPS.

MoBTOpITL aHani3
BUOMXYBaHOrO NOBITPSA.

MoBTOpiTh aHani3
BMOMNXYBaAHOTO MOBITPSI.

BuMKHiTb, @ noTim
YBIMKHITb Mpunag.
AKWwo nomunka He
3HUKaE, 3BEPHITLCS OO
cnyx6u DragerService
abo #o npoagasus.

Mpunapa cnig WopoKy KanibpysaTu, OCKINbKM 3 YaCOM TOYHICTb
BUMIPIOBaHHS 3HKYETLCA Yepe3 BUHUKHEHHSA MOXMbku. PeryntoBaHHs
N TexHiYHe 06CnyroByBaHHSA MOXYTb MPOBOAMTUN NWLLE aBTOPU30BaHi
cneuianicTv, Hanpuknag daxisui cnyxbu DragerService.

YuweHHnA

He 3aHypronTe npunag y pianHy. He gossonsiTe piguHi notpannatu
Ha po3’emn. He BUKOPUCTOBYWTE KOAHI YACTUMBHI 3acobu, cnupT,
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YTunisauis

PO34YMHHUKM aBO PeYOBUHMU, LLO MICTATbL NMMOHEH. MpoTupaiite
npvnag ogHOpPa3oBOK CEPBETKOIO.
7 YTunisauis

Llen BMpi6 He MoxHa yTUnisyBaT 3 N0GYTOBUMY BigXo4amu.
E Yepes e Ha HbOro HaHECEHO 3HaK, KW 306paxxeHo NiBOpYY.
KomnaHisi Dréager 6e3koLITOBHO nNpuiiMe Lie Bupib Ha
EEEm yTvnisauilo. BigomocTi npo ue moxHa oTpumatu
B HaLjioHanbHUX Aunepis Ta B komnaHii Drager.

8 TexHiuHi gaHi
MpuHUMN BMMiptOBaHHA EnekTpoximiyHuin gartymk

O6nactb BUMiprOBaHHA

KoHueHTpauisa ankoronto Bia 0,00 oo 2,50 mr/n

y BUAMXyBaHOMY MOBITPI (maca etaHony B 06’emi
BMAMXYyBaHoro nositps npu 34 °C
i1013 rMa.)

KoHueHTpauis ankoronto Big 0,00 go 5,00 %o

B KPOBI (maca etaHony B o6’emi abo maci

kposi npu 20 °C i 1013 rMa.)

[nsa unx gaHnx BUKOpUCTOBYETbCA koedilieHT 2100 ans nepepaxyHKy
MiX 3HAYEHHAMW KOHLIeHTpaLlii ankoronio y B1UaVXyBaHOMY MOBITPI Ta
B KPOBI (3aBOACbKa HACTpOWKa, MOXIMBE HanaluTyBaHHs KoediljieHTa
nepepaxyHKy Ans NEBHOI KpaiHu).

OauHuMLUi BUMipltoBaHHA

mr/n, mkr/100 mn, Mkr%, mkr/n, r/210 n, r/n, %o, %, mr/100 mn, Mr%,
Mr/Mn (HanawToBy€ETbCS BiANOBIAHO A0 KpaiHW)
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TexHiyHi aaHi

YMOBM HaBKOJNULIHBLOIO

cepegoBuLla

Mig yac ekcnnyaTtauii Big -5 po +50 °C
BigHocHa BororicTb Big 10 4o 100 %
(6e3 yTBOpEHHS KOHAEHcaTy)
Big 600 go 1300 rlMa

Mig vac 3apsipxaHHs Big —20 go +70 °C

B3aTTa 3pa3ka

O6’em BuamxysaHoro nosiTps  >1,2 n (3aBoACbKa HACTPOIKa)
Cuvna BuauxaHHs >10 n/xB (3aBoACbka HacTpovika)
TpuBanicTe BUANXAHHS >2 c (3aBoAcbKka HacTpolika)
To4YHiCTb BUMipHOBaHHSA

CrtaHgapTHe BigxurneHHs1 30bKHOCTI pe3ynbraTtiB BUMIpHOBaHHS 3i
CTaH4apTOM MO eTaHony

0o 0,50 mr/n 0,008 mr/n

20,50 mr/n 1,7 % pe3ynsraTty BUMIpIOBaHHSs!

80 1,00 %o 0,017 %o abo

21,00 %o 1,7 % pe3ynbraTty BUMIpIOBaHHSs!
3arexHo Bif TOro, sike 3HaYEHHS
GinbLue

Moxnbka 4yTnmMBocCTi Ak npasuno, 0,4 % pesynsraty

BVMIipIOBaHHS B MicsiLib

Yac ovikyBaHHA eKkcnnyaTtauiliHOi roTOBHOCTI nicns
nonepeAHLOro BUMiprOBaHHA:

0,25 mr/n 20c 0,50 %o 20c
0,50 mr/n 40c 1,00 %o 40 c
1,00 mr/n 80c 2,00 %o 80c
>1,50 mr/n 120 ¢ >3,00 %o 120 ¢
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TexHiyHi gaHi

Kani6pyBaHHs

Fa6aputun

Bara

XuBneHHs

KOXHi 12 micsauis

50 MM x 133 MM X 29 Mm
(WxBxT)

npwon. 130 r
1 wt. 3B CR123A

Mpu 3BUYaiiHi ekcnnyarauii enemMeHT XMBMNEeHHS pO3paxoBaHO Ha
BCIO TpUBanicTb cnyx6v npunagay.

Knac saxucry

IP 52

Moxnusi pi3Hi koHdirypauii — AuB. 3aBoACHKY TabnNUyky
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[MAnpo@opieg oe oxéon PE TNV ACPAAEI

-—

MAnpo@opicg o€ oxéon pe TV ACQAAEIA

o [lpiv Tn xpAon Tou TTPOoidvTOG SIaBACTE TTIPOCEKTIKA TIG OONYiEG
Xprong.

® AxoAoubBeite MOTA TIG 00nYieg xprong. O xpnoTng Ba TTpéTTel
va KaTavoei TTARpwG Kal va Tnpei moTd TIg 0dnyieg. To Tpoidv
EMTPETTETAI VA XPNOIMOTIOIEITAI JOVO CUUPWVA PE TO OKOTTO
Xpriong Tou.

® Mnv metdre TIg 0dnyieg xpriong. PpovtioTe WOoTE va QUAGTGOVTaI
KOl VO XPNOIYOTTOIoUVTal CWOTA atrd TO XProTn.

® Tnpeite TOUG TOTTIKOUG Kal £€BVIKOUG KavovIouoUg TTou I0XU0UV yia
TO TTPOIGV AUTO.

® MOVo eKTTaIBEUPEVO KOl ECEIBIKEUPEVO TTPOOWTTIKG ETTITPETTETAI VO
€NEYXEI, va ETTIOKEUALE! KAl VO OUVTNPEI TO TTPOIOV (ETTIKOIVWVAOTE
ue Tnv uttnpecia DragerService A 10 KatdoTnua ayopdg).

® Mnv XpnOIUOTIOIEITE EAATTWHATIKA 1) NUITEAR TTPOIdVTA. MnVv
TTPOPBaIVETE € YETATPOTIEG GTO TTPOIOV.

® Evnuepwvete Tnv Drager oe mepimtwaon opaApdtwy A BAaBwv Tou
TTPOIOVTOG A EEAPTNUATWY TOU.

2 ZuuBdaoeig o€ auTo TO £yypagpo

21 ZnHooia TwV TTPOEISOTTOINTIKWY CUHBOAWY

Ta TTapakaTw cUPBOAT XPNCIUOTIOIOUVTAI OTO TTAPOV £YYPAPO WOTE VO
€TMONUAVOUV KaI VO TOVIOOUV Ta avTioToIXa TTPOEIBOTTOINTIKA KEiYEVaA, TO
otroia Xprdouv augnuévng TTPOCOXAG EK HEPOUG Tou XPNaTn. MapakdTw
akoAoubei 0 opIoPAG TNG onuaciag Tou kaBe cupBoAou:

/A NPOEIAOMOIHEH
MapatréuTtrel o€ KATAOTACN EVOEXOMEVOU KIVOUVOU. Av eV aTTOQEUYDEI,
TO aTroTEAECA PTTOpEi Va gival BGvaTog ) GoBapoi TPAUPATIOHOI.
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Mepiypagn

22 Tutroypa@ikég cuupdaoelg

E] AuTO TO €IKOVIDIO UTTOBEIKVUEI TTANPOPOPIES O OTTOIEG DIEUKOAUVOUV
Tn XPAON TOU TTPOIGVTOG.

Nepiypaen
Emiokomnon mpoiovrog (BA. oeAida 2)

—

AAKOOAOUETPO

AaxTUAIOG LED

MAAKTPO

Aafn emoTopIoU

EmoTtouio

MpooTaTeuTikd KAAUPHQ

Y1odoxr| €moTéuIou

0B6vn

>0vdeon USB (6x1 yia TN @OPTION TG CUGKEURG, HOVO Yia OEpRIG)
10 Hyeio

3.2 TKOTTOG XpPRong

OCONOOUPRAWN= W W

To aAkooAoueTpo Drager Alcotest® 3820 €CUTTNPETEI TN P€TPNON TNG
OUYKEVTPWONG aAKOOANG oTnv avBpwTTivn avatrvor. H pétpnon
TIPAYMUATOTIOIEITAI YIA TOV UTTOAOYIOUO TNG GAKOOAQIMIaG. Agv TTPETTEI VO
AapBdvovTal BepatreuTikd péTpa he Baon Tn uéTpnon.

1) To Alcotest amoteAei ofjpa katateBév Tng Drager.
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Xprion

4 Xpnon

/\ NPOEIAOMOIHEH

Mikpd pépn TNG CUOKEUNG UTTOPET VO XOAQPWOOUV KAl UTTAPXEI
Kivduvog Katdmmoong.

» H ouokeun dev poopileTal yia TTaidid nAIKiag KATw Twv 3 €TWV.

4.1 MpoUTtroBéoeig xpRong

H ouokeur| TrapéxeTal Babuovopunuévn atrd To EPYOCTACIO. AV EXOUV
TapéBel TTavw atd 12 pfveg atré TNV nuepopnvia Babuovéunaong,

n OUuoKeun TTPETTEN va Baduovopeital avd, Tr.X. aTTd TNV UTIMPECia
DragerService. MpoaipeTikd: Xe TTePITITWON UTIEPBAONG TNG NUEPOMNVIOG
BaBuovounong eugavifetal oTnv apxIkf 086vn éva urivupa EAAPOTOG.

Mepipévete ep. 15 AeTrTé atrd TNV TeAsuTaia Ajpn aAKOOANG TTpIV
exTeEAéOETE TN PETPNON. H uTTOAEITTOUEVN AAKOOAN OTO OTOUA PTTOPE] VO
£TTNPEACEI TO ATTOTEAEOA TNG PETPNONG. Ec@aAuéva atroteAéopata
UTTOPEi va TTPOKUWOUV KOl G€ TTEPITITWON KATAVAAWGONG OAPWHATIKWY
TIOTWV (TT.X. XUMWV) 1 XPAONG AAKOOAOUXWYV GTOMATIKWY OTTPEI,
OIPOTTIWV Kal OTAyOVWY, OTTWG Kal HETA aTTé epuyr i €ueTo. O xpdvog
QAVOPOVAG OV PUTTOPEI VO aVTIKATAOTOOE aTTd GTOPATIKA TTAUCN PE VEPO
| un aAkooAoUxa TroTd!
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4.2

Xprion

EkTéAeon SokiuAg avatrvong

@ XpnOoIPOTIOINCTE £va VEO ETTIOTOMIO Yia KGO eeTaddOuEVO

TPOOWTTO.

@ Mnv ekBETeTe TOV AIOONTAPA O€ UWNAEG CUYKEVTPWOEIG AAKOOANG,

TT.X. TIPAYUATOTIOIWVTAG OTOUATIKEG TTAUCEIG PE SIaAUUOTO PE
UWNAS TT0000TO aAKOOANG Aiyo TTpIV TN PETPNON. Z€ QUTAV TNV
TTEPITITWON PEIWVETAI N didpkela WG Tou alotnTrpa.

ToTroBeTrOTE £vav véo emaToUIo (apIBUOG TTapayyeAiag

83 25 250) otnv uttodoxn £mMaTopIou (BA. aeAida 2).

MéoTe Kal KPATAOTE TTATNHEVO TO TTARKTPO YIa

TEP.1 DEUTEPOAETTTO, PEXPI VA EUPAVIOTEN N apxIKA 086vn.
MeTtd atmo Trep. 4 deuTepOAeTTTa eppavigeTal n £vdeign ETOIMO.
H ouokeun gival £Toiun yia gérpnon.

DuonETE OPoIGPOPPA KAl XWPIG OIAKOTIF) OTO EMATOMIO.

Mnv @pddeTe To dvolypa £€aywynG TOU ETMIGTOMIOU PE TO XEPI OOG.
AkouyeTal €vag ouvexng AXOG.

MeTd a1mo 3 £wg 25 deutepoAeTTa (avaAoya Pe Tn Bepuokpacia
TNG CUOKEUAG KaI TN JETPNMEVN CUYKEVTPWON) ENPavICETal TO
atmoTéAeopa PETpnong.

ExTéAeon emopevng pETpnong
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Ma TNV TTposToIpacia Yiag véag HETpnaong, TTATAOTE OUVTOUA TO
TIAAKTPO.

MeTd TNV Tapodo Tou xpdvou aTroKATAoTAoNG Tou alonTrpa
(BA. «Texvika XapoKTnpIoTIKa» oTn oeAida 70) epgavideTal

n évoeign ETOIMO.



Xprion

4.3 ATrevepyOTTOinON CUOKEUNG

o KpatioTe TTatnuévo 1o TTARKTPO. H GUOKEUR aTTevEPYOTTOIEiTAl
UETA aTTO 3 OeuTEPOAETTTA.

m H ouokeun atrevepyoTrolgital autdpaTa ETd atrd 120 deutepOAeTITA
aTo TNV TEAEUTAia Xprion.

E] H atrevepyotroinon TNG CUOKEUNG eV PEIWVEI TO XPOVO AVAUOVAG
YIQ TNV TIPOETOIPACIa PETPNONG.

4.4 A@aipeon Tou €MICTOMIOU

1. AQaipéoTe TO €MOTOMIO OTTO TNV UTTOOO0XK ETTIOTOMIOU TPARWVTAG
TO TTPOG TA TTAVW.
2. AToppiyTe TO ETTIOTOPIO CUPPWVA PE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG.

4.5 PuBpiocsig

MNa va epgavioTei T0 yevou:

1. ThéoTe ouvTopa 1O TTANKTPO. Epgavidetal n 086vn pevou.
Av 10 TTANKTPO dev TTaTnOEi yia 3 SeuTEPOAETTTA, N CUOKEUN
ETTIOTPEPEI O€ KATAOTAOT ETOINOTATOG PETPNONG.

2. TéoTe Eava 1o TTAAKTPO OUVTOHA (EVTOG 3 OEUTEPOAETITWV).
Epgavicetal To pevou.

To pevou KAgivel autdpaTa av To TTAAKTPO dev TTatnBei yéoa ota
emopeva 30 deutepOAeTITA.

ATTO TO PEVOU UTTOPEITE VA TTPAYUATOTIOINTETE TIG TIAPOKATW PUBUICEIG:
ATmroTeAéopata pETPNOoNg

Eméuevo oépPig

Huepounvia & wpa

AvTiBeon

Hyeio

F\wooa

‘Ekdoan AoyiouIKoU
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AvTIueETWTTION TTPORANHATWY

MNa TAorynon oTo pevou:

® [liéoTe gUvVTOPA TO TTAAKTPO.
Av @TdoETE OTNV TEAEUTAIA KATAXWENON, ME TNV ETTOUEVN TTiECT TOU
TAAKTPOU Ba peTapepBeite aTnV apxn.

MNa emBeaiwaon Tng emAeypEvng AeIToupyiag / KaTaxwpenong:

® [li€oTe TO TTANKTPO TTAPATETAMEVA.

MNa £€€0d0 atré 10 Pevou:

o EmA£ETe Miow atmd Ta uTTouEVOU.

o EmAéETe MéTpnon amd 1o KUpPIO Pevou.

Mo aAAayr Twv TIHWV:

1. ThéoTe gUvTopa TO TTANKTPO PEXPI TNV ETTITEUEN TNG €MBUUNTAG
puBuIong.

2. MiéoTe TapateTapéva 1o TTARKTPO yia emBeRaiwon Tng puBUIoNG.

5 AvTipeTwTion TPOoRANpATWY

>¢e epiTwon BAGRNG 0Tn CUOKEUN EU@avVIZeTal £va PAVUPA OQAAUOTOG.
O apiBudg TTou ep@aviCeTal KATw aTrd To oPAAUa eEUTTNPETE OKOTTOUG
o£pPRIG. Av n BAARN TTapapEVEl HETA ATTO ETTAVEIANUPEVT EVEPYOTTOINON
Kal OTTEVEPYOTTOINGT TNG CUOKEUNAG, ETTIKOIVWVAOTE PE TNV UTTNPETIA
DragerService A 10 kardoTnua ayopds.

BAGBN / ZedApa Artia AvTigeETWTTION

H ouokeur dev Mrratapia ddeia. EmiKolvwvAoTe PE TNV

EVEPYOTIOIEITAI. utnpeoia DragerService
Il TO KATAOTNHO AyopdS.

MoAU pIkpog To e€eTaldpevo TpdowTto PuongTe duvaTOTEPQ KAl

OyKOG / pn €yKupo @uUOd Pe TTOAU Aiyn XWwpig SIaKOTIH) OTO

O¢iyua. dU0vaopn A pe SIOKOTTEG.  ETTIOTOMIO.

>uoKeun ekTOGTou H ouokeun gival TTOAO  AQriOTE TN GUOKEUN va

eUpoug PETpnong  CeaTr i} TTOAU Kpua. Kpuwaoel A va (eoTabei.

Bepuokpaaciag
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Zuvthpnon

BAGBn / ZedApa Aitia AvTipeTWTTION
11 Ymépyxel utrépBaon g MNepipévere TouAdyioTov
(YmépBaon 1ng TIEPIOXNG METPNONG. 15 AeTTT@ Q1O TNV
TTEPIOXNG H uttoAenmépevn aAkooAn TeAeuTtaia Ajyn aAkodAng
pETPNONG) OTO GTOUA UTTOPET Va (BA. o€Aida 66).
eTTnpedoel To amotéAeopa MNa eTavaAnyn aTthoTe
NG HETPNONG. TO TTARKTPO.
[MoAU pikpég ‘Oykog deiypatog EmavaAdBete Tn dokiun
dyKog QAVATTVONG TTOAU MIKPOG.  aVOTTVONG.
[MoAU peydAog YTmépBaon Tng epioxng ETravaAdBere Tn dokiun
GYKOG uETPNONG. QAVATTVONG.
AlakoTtrA doKIUAG  ACUVEXNG EKTTVON, EtravaAdBerte Tn dokiun
atméToun dIAKOTTA QAVATTVONG.
n avappoenan
Ap1Budg BAd&Beg otn cuokeun ATTEVEPYOTTOINOTE TN
o@AaAuaTog OUOKEUN Kal
EVEPYOTTOINTTE TNV Eavd.
Av 10 OQAAPQ TTOPAPEVEL,

ETTIKOIVWVACTE PE TNV
utnpeoia DragerService
] TO KATAOTNHA AyopPdS.

6 ZuvtApnon

BaBuovopeite TN cuokeun £TnCiwg, €TTEIBN N avakpiBeia pETpnong
AOyw TrapekkAioEwv augaveral pe TNV Tadpodo Tou xpovou. O1 epyaaieg
pUBUIoNG KaI CUVTAPNONG TTPETTEI va EKTEAOUVTAI HOVO aTTO
e¢ouaiodoTnuéva TTPOdowWTTa,TT.X. aTrd TNV uTinpeaia DragerService.

Ka@apiopog

Mnv BuBileTe TN CUOKEUR O€ UYPA KAl PNV QQRVETE VA KATOAREOUV
uypd oTIg ouvdEaElG. Mnv XpnOIPOTTIOIEiTE KABAPIOTIKA T OTTOIx
TTEPIEXOUV OAKOOAN, BIGAUTEG I OUTIEG PE TTEPIEKTIKOTNTA O€ AIHOVEVIO.
2KOUTTIOTE T OUCKEUN PE TTavi Yiag XprRong.
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AToppIYn

ATréppiyn

7
AuUTO TO TTPOIdV dev emITPETTETAI VO dlaTiBETAN Padi e Ta
ONMOTIKA ATTOPPIMMATA. ZUVETTWG ETTICNUAIVETAI JE TO
——

dimAavé oupBolo. H Drager rapaAapdvel dwpedv autd 10
TIPOIGV. ZXETIKEG TTANPOPOpiEg Ba BpeiTe OTIG EBVIKEG
avTITTPOCwWTTEiEG Kal Tnv Drager.

Texvikd XapakTnpIoTIKA
Apxn pérpnong HAekTpoxnuikog aigbntripag

Nepioxi pérpnong

Yuykévipwaon aAkooAng otnv 0,00 £wg 2,50 mg/L
avarvon (Md&da a1BavoAng ava OyKo EKTTVONRG
oe 34 °C ka1 1013 hPa.)

Juykévipwaon aAkooAng aTo aipa0,00 £wg 5,00 %o

(Mada aibavoAng ava éyko ) pala

aipatog og 20 °C kai 1013 hPa.)
Katd tov Tpocdiopioud auTwy Twv SESOPEVWY XPNOIPOTTOINONKE
OUVTEAEOTAG PETATPOTIAG 2100 peTagU TwV SedOPEVWY CUYKEVTPWONG
aAKOOANG GTNV AvaTTvor Kal To aipa (EpyoocTaciaki pUBuion, uTropolv
va puBpIoTOUV €10IKOI OUVTEAEOTEG HETATPOTTAG YIa TN XWPEA).
Movadeg pérpnong

mg/L, ug/100 mL, ug%, ug/L, g/210 L, g/L %o, %, mg/100 mL, mg%,
mg/mL (puBuiCeTal ye Baon Tn xwpa)
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Texvikd XapaKTnpIoTIK&

2uvOnkeg epiBaAAovrog

Katd tn Aeiroupyia -5 éwg +50 °C
10 £éwg 100% ox. uypacia
(Xwpig ocupTTUKVWON)
600 ¢wg 1300 hPa

Katé tnv ammobrikeuon —20 éwg +70 °C

Aqyn deiypartog

‘OyKog eKTTVONG >1,2 L (TrpoeTmiAeypévn puBuIon)
Pon extTvorg >10 L/min (TrpoemmiAeypévn pubuion)
Aidpkela avaTivong >2 BeuT. (TTpoeTTIAeypévn puBuion)

AkpiBela HETPAOEWV

TuTmiKr aTréKAIoN £TTAVAANWIPOTNTAG PE TUTTIKA aiBavoAn

¢wg 0,50 mg/L 0,008 mg/L

20,50 mg/L 1,7 % Tng TIPAG PETPNONG

€ws 1,00 %o 0,017 %o fy

21,00 %o 1,7 % Tng TIPAG PETPNONG
avaAoya peE To Trola TIPA €ival
uynAdTEPN

ATmokAion euaigBnaoiag Tutiké 0,4% NG TIHAG pETPNONG
avd pRva

Xpovog avapoviG TTPOETOINOTIAG HETPNONG HETA ATTO
TTPONYOUUEVN HETPNON HE:

0,25 mg/L 20 Beur. 0,50 %o 20 Oeur.
0,50 mg/L 40 deur. 1,00 %o 40 deur.
1,00 mg/L 80 Oeur. 2,00 %o 80 deurT.
>1,50 mg/L 120 Seur. >3,00 %o 120 Seur.
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Texvik& XapaKTnPIoTIKA

BaBuovounon ava 12 priveg

AlaoTdoeig 50 mm x 133 mm x 29 mm
(MxYxB)

Bdpog mep. 130 g

Mapoxn nAekTpikoU pedpartog 1 tepdyio 3 V CR123A

H ptratapia €xel oxedlaoTei woTe va KAAUTITEl T BIGpKEIa (WAG TNG
OUOKEUNG O€ OUVONKEG KAVOVIKAG XProng.

Karnyopia mpooTaciag IP 52

EmitpémreTal n Siapépewon, BA. mivakida TUTTOoU
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Informacija, kas attiecas uz drosibu

-—

Informacija, kas attiecas uz drosibu

® Pirms izstradajuma lietoSanas uzmanigi jaizlasa lietoSanas
instrukcija.

® Precizi jaievéro lietoSanas instrukcijas noradijumi. Lietotajam
pilntba jaizlasa instrukcija un precizi jaievéro tas noradijumi.
Izstradajumu drikst izmantot tikai paredzétajam lietoSanas mérkim.

® LietoSanas instrukciju nedrikst izmest. Lietotajam janodro$ina
uzglabasana un nosacijumiem atbilstosa izmantoSana.

® Jaievéro vietgjie un nacionalie noteikumi un regulas, kas attiecas
uz So izstradajumu.

e Siizstradajuma parbaudes, remonta un uzturé$anas darbus
drikst veikt tikai apmacits un profesionali kompetents personals
(sazinieties ar DragerService vai parstavi).

o Nedrikst lietot bojatus vai nepilnigi nokomplektétus izstradajumus.
Nedrikst veikt izstradajuma modificéSanu.

® Par izstradajuma vai ta dalu klimém vai atteicém jainformé
uznémums Drager.

2 Saja dokumenta izmantotas konvencijas

21 Bridinajuma simbolu nozime

Zemak noradttie bridindjuma simboli $aja dokumenta tiek lietoti, lai
atzimétu un izceltu attiecigos bridinajuma tekstus, kam nepiecieSams
pievérst pastiprinatu lietotaja uzmanibu. Bridindjuma simboliem ir
pieskirta $ada nozime:

A uzmaniBu
Noradijums uz potenciali bistamam situacijam. Ta neievéroSana var
novest pie letalam sekam vai smagam traumam.
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Apraksts

2.2 Tipografiskas konvencijas

E] Sis simbols apzimé informaciju, kas atvieglo produkta
izmantoSanu.

Apraksts

A Produktu parskats (skatit 2. lappusi)

Alkometrs

LED gredzens

Taustins

TuréSanas vieta pie iemusa

lemutis

Aizsargvaks

lemusa satvéréjs

Displejs

USB pieslégums (nav paredzéts ierices uzladei, tikai apkopei)
10 Skalrunis

3.2 Pielietojuma meérkis

OCONOOUPRAWN= W W

Drager alkometrs Alcotest® 3820") kalpo alkohola koncentracijas
mérisanai cilvéka izelpa. Mértjums tiek izmantots personu alkohola
patérina Tmena noteikSanai. Uz mérijjuma pamata nedrikst uzsakt
terapijas pasakumus.

1) Alcotest ir registréta Drager prec¢zime.
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LietoSana

4 LietoSana

A\ uzmaniBu
lerices sikas detalas var atbrivoties un tikt noritas.
» lerice nav paredzéta bérniem zem 3 gadu vecuma.

41 LietoSanas priekSnosacijumi

lerice tiek piegadata ar razotné veiktu kalibréSanu. Ja kalibréSanas
datums ir vecaks par 12 ménesiem, ierici bitu nepiecieSams kalibrét,
piem., uzticot $o uzdevumu DragerService. Péc izvéles: Ja kalibréSanas
datums ir parsniegts, péc sakuma ekrana tiek uzradits klGdas zinojums.

Péc pédegjas alkohola lietoSanas nogaidiet apm. 15 minates, pirms
veikt mérijjumu. Ja muté atradisies alkohola paliekas, ierice var veikt
nepareizu mérijumu. ArT aromatiskie dzérieni (piem., auglu sula),
spirtu saturo$s aerosols mutes atsvaidzinaSanai, mediciniskie sirupi
un pilieni, ka art atraugas un vems$ana var izraisit nepareizu mérijjumu.
Mutes izskaloSana ar Gdeni vai spirtu nesaturoSiem dzérieniem
neaizvieto gaidiSanas laiku!
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4.2

LietoSana

Elpas parauga nonemsana

E] Katrai testéjamajai personai jaievieto jauns iemutis.

E] Nenovadiet uz sensoru augsti koncentrétu spirtu, piem., pirms

mérTjuma skalojot muti ar skaloSanas Iidzekliem, kuros ir augsts
alkohola procents. Tadéjadi tiek samazinats sensora darbmizs.

Uzlieciet jaunu iemuti (pas. nr. 83 25 250) uz iemusa satvéréja
(skatit 2. lappusi).

Taustinu turiet nospiestu apm. 1 sekundi, I1dz paradas sakuma
ekrans.

Pé&c apm. 4 sekundém tiek uzradits GATAVA. lerice ir gatava
mérjjumam.

Vienmérigi un nepartraukti iepatiet iemuti.

Neaizsedziet ar roku iemusa izplldes atveri.

Atskanés ilgstoSa skana.

Péc 3 I1dz 25 sekundém (atkariba no ierices temperatdras un
izmérttas koncentracijas) tiek uzradits mérijuma rezultats.

Jaunu mérijumu veik$ana
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Lai sagatavotu jaunu mérijumu, uz Tsu bridi nospiediet taustinu.
Péc sensora atpitas laika (skatit “Tehniskos datus” 80.lappuse)
tiek uzradits GATAVA.



LietoSana

4.3 lerices izslegSana
® Turiet nospiestu taustinu. lerice péc 3 sekundém izslédzas.

@ lerice 120 s péc pédéjas lietoSanas reizes automatiski izsledzas.

@ lerices izslégSana nesaisina mérijuma gatavibas gaidisanas laiku.

4.4 lemusa iznemsSana

1. Iznemiet iemuti, izvelkot to uz augSu no iemus$a satvérégja.

2. Utilizgjiet iemuti atbilstigi vietéjiem regul&jumiem.

4.5 lestatijumi

Lai uzradrtu izvélni:

1. Uz Tsu bridi nospiediet taustinu. Tiek uzradits izvélnes ekrans.
Ja 3 sekunzu laika netiek nospiests taustins, ierice atgriezas
mérijuma gatavibas rezZima.

2. Nospiediet taustinu uz Tsu bridi vélreiz (3 sekunzu laika).

Tiek radrta izvélne.

Ja taustin$ netiek nospiests, no izvélnes tiek automatiski iziets
30 sekunzu laika.

Izvélné iespg&jams veikt $8adus iestatfjumus:
® Meérijuma rezultati

Nakama apkope

Datums un laiks

Kontrasts

Skalrunis

Valoda

Programmatdras versija
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Traucéjumu novérSana

Lai parvietotos izvélné:

® Uz Tsu bridi nospiediet taustinu.
Ja tiek uzradits peédgjais ieraksts, nakamreiz nospiezot taustinu,
tiek uzradits saraksta sakums.

Lai apstiprinatu izvéléto funkciju/ievadi:

e llgi nospiediet taustinu.

Lai aizvértu izvélni:

® ApakSizvélnés izvélieties izvélnes ierakstu Atpakal.
® Galvenaja izvélné izvélieties izvélnes ierakstu Merit.

Lai mainTttu vértibas:

1. Uz Tsu bridi nospiediet taustinu, I1dz ir sasniegts vélamais
iestatijums.

2. llgi spiediet taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

5 Traucéjumu novérsana

lerices traucéjumu gadijuma paradas klidas zinojums. Zinojuma
uzradrtais numurs kalpo apkopes mérkiem. Ja traucéjums saglabajas
péc vairakkartéjas ieslégSanas un izslégSanas, sazinieties ar
DragerService vai parstavi.

Traucéjums/klida Célonis Novérsana

lerici nevar ieslégt. Baterija tuk3a. Sazinieties ar
DragerService vai
parstavi.

Parak mazs Testéjama persona lepatiet iemutt stiprak

apjoms/paraugs pas parak vaji vai ar  un bez partraukuma.

nederigs. partraukumu.

lerice arpus lerice parak silta vai  Atdzeséjiet ierici vai

temperatiras parak auksta. laujiet tai uzsilt.

diapazona
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Traucéjums/k|tada

R

(Radijums virs
mérisanas
diapazona)

Parak mazs apjoms

Parak liels apjoms

Parauga nemsanas
partraukums

Klimes numurs

6 Apkope

Célonis

MériSanas diapazons
ir parsniegts. Ja muté
atradisies alkohola
paliekas, ierice var
veikt nepareizu
meérijumu.

Izelpas parauga

apjoms parak mazs.

Mérisanas diapazons
ir parsniegts.
Nevienmériga izelpa,
péksnas beigas vai
stkSana

lerices darbibas klida

Apkope

Novérsana

Minimalais gaidiSanas
laiks — 15 minates kop$
pédéjas alkohola devas
uznems$anas muté
(skattt 76.lappuse).

Lai atkartotu,
nospiediet taustinu.

Atkartojiet izelpas
parauga nonemsanu.

Atkartojiet izelpas
parauga nonemsanu.

Atkartojiet izelpas
parauga nonems$anu.

Izslédziet un atkal
iesledzietierici. Jaklada
saglab3jas, sazinieties
ar DragerService vai
parstavi.

Reizi gada veiciet ierices kalibréSanu, jo novirzu paradibu dé|
mérijuma nedro$iba ar laiku palielinas. KalibréSanu un apkopi
uzdodiet tikai pilnvarotam personam, piem., DragerService.

Tirisana

Neiemérciet Skidruma, nelaujiet piesléguma vietas ieklat Skidrumam.

limonénu saturoSas vielas. Noslaukiet iekartu ar vienreizéjas

lietoSanas salveti.
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Utilizacija

7 Utilizacija
So produktu nedrikst utilizét ka sadzives atkritumus. Tadé| tas
ir markéts ar blakus redzamo simbolu. Dréager bez maksas
pienems $o izstradajumu atpakal. Informaciju Saja sakara var
mmmm sanemt no nacionala izplatiS$anas uznémuma un Drager.

8 Tehniskie dati

Meérisanas princips Galvanisks sensors
Mérijumu diapazons

Alkohola koncentracija izelpa 0,00 Iidz 2,50 mg/L
(Etanola masa uz izelpas apjomu
pie 34 °C un 1013 hPa.)

Alkohola koncentracija asints 0,00 I1dz 5,00 %o
(Etanola masa uz asins apjomu vai
masu pie 20 °C un 1013 hPa.)

Uzradot Sos datus, tiek izmantots parrékinasanas koeficients 2100 starp
alkohola koncentraciju izelpa un asinis (razotnes iestatijums, iesp&jams
konfigurét valstij specifiskus parrékinaSanas koeficientus).

Mérvienibas

mg/L, ug/100 mL, ug%, ug/L, g/210 L, g/L %o, %, mg/100 mL, mg%,
mg/mL (valstij specifiska konfiguracija)
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Vides apstakli

Darbibas laika

Uzglabajot
Parauga nemsana
Izelpas apjoms
Izelpas plisma
Izelpas ilgums

MeriSanas precizitate

Tehniskie dati

-5 Iidz +50 °C

10 Iidz 100 % rel. mitr.
(bez kondensacijas)
600 I1dz 1300 hPa

-20 'dz +70 °C

>1,2 L (ieprieks iestatits)
>10 L/min (ieprieks iestatits)

>2 s (ieprieks iestatits)

Etanola normai atbilsto$a atkartojamibas standarta novirze

[Tdz 0,50 mg/L
20,50 mg/L
[1dz 1,00 %o

2> 1,00 %o

Jutibas novirze

0,008 mg/L

1,7 % no mérijuma veértibas

0,017 %o vai

1,7 % no mérijuma veértibas
atkariba no ta, kura vértiba ir lielaka

Tipiski 0,4 % no mérijuma vértibas
meénesT

Meérijuma gatavibas gaidiSanas laiks péc iepriekSéja mérijuma ar:

0,25 mg/L 20s
0,50 mg/L 40s
1,00 mg/L 80s
>1,50 mg/L 120 s

0,50 %o 20s
1,00 %o 40s
2,00 %o 80s
>3,00 %o 120 s
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Tehniskie dati

Kalibréesana ik péc 12 ménesiem

Izméri 50 mm x 133 mm x 29 mm
(PxAxDz)

Svars apm. 130 g

Elektroapgade 1 gab. 3V CR123A

Baterija pie vidéjas lietoSanas ir veidota ierices darbmazam.

Aizsardzibas klase IP 52

lespéjama konfiguracija, skatit tehnisko datu plaksniti
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